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NOWA

INAL okres wyborczy we Francji i w Niem-

czech. Francja ma nowy parlament i nowego

prezydynta, Prusy majg nowy Sejm. Wyda-

wato sie, iz w wyniku wyborow zarysuje sie
jasna sytuacja wewnetrzna w dwoch panstwach, kto-
rych stosunki wzajemne decydujg dzis o roz-
woju wypadkéw w Europie. Tymczasem, tak jak
obecnie rzeczy stojg, niepodobna okresli¢ z calg
doktadnoscia, jak sie uksztattujg stosunki wewnetrz-
ne zarbwno we Francji, jak w Niemczech. Mozna
tylko wskaza¢ ogdlne tendencje i zasadnicze moz-
liwosci.

We Francji wybory do parlamentu daty wpraw-
dzie wynik zupetnie wyrazny: najsilniejszem stron-
nictwem w lzbie bedzie stronnictwo radykalne i ra-
dykalno-socjalistyczne, bo bedzie mialo zgérag 160
mandatéw, razem z socjalistami p. Bluma i grupa
Painleve’go bedzie ono miato bezwzgledng i pewng
wiekszo$C w Izbie. Mogitby w tych warunkach od-
zy¢ dawny Kkartel lewicy, taki, jaki byt w r. 1924,
Niema jednak pewnosci, czy tak sie stanie. Bo
naprzéd niewiadomo, czy socjalisci zechca wejsc
do rzadu, po drugie jest wsrod radykatow prawe
skrzydto, ktére wobec niebezpiecznej sytuacji ze-
whnetrznej i wobec troski o franka nie ma ochoty
wigzac sie z socjalistami, po trzecie prezydentem
zostal przedstawiciel obozu umiarkowanego, przy-
jaciel osobisty Poincare’go, lotarynczyk p. Lebrun,
ktory — mimo ograniczonych praw prezydenta we
Francji — moze by¢ czynnikiem hamujacym, zarOw-
no w dziedzinie polityki zagranicznej, jak polityki
finansowej. Jesli sie do tego doda luzng organiza-
cje stronnictw w Izbie parlamentarnej i réznorodny
ich skfad, to formalne zwyciestwo radykalizmu nie
jest wypadkiem tak decydujgcym, jakby to bylo
w innych krajach europejskich. Sytuacja nabierze
wiekszej jasnosci dopiero po kongresie stronnictwa
socjalistycznego, na ktérym zapadnie decyzja co
do udziatlu socjalistbw w rzadzie, w ktérym Kie-
rownictwo spoczywatoby w rekach radykatow.
Socjalisci majg wyrazny program i wejda do rzadu
pod okreslonemi 1 jasnemi warunkami. Warunki te
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za$ beda niewatpliwie tej natury, ze nawewnatrz
wywolajg niebezpieczenstwo inflacji i dewaluacji
franka, nazewnatrz za$ dazenie do zachowania po-
koju przez polityke ustepstw w stosunku do Nie-
miec. Dopiero tedy wejscie socjalistbw do rzadu
i odbudowa kartelu na wzér r. 1924 nadataby kurs
wyraznie lewicowy polityce francuskiej. Gdyby so-
cjalisci odmowili udziatu w rzadzie, lub tez stawiali
p. Herriotowi warunki niemozliwe do przyjecia, to
wowczas przywodca radykatdéw miatby dwie mozli-
wosci: albo zrzec sie premjerowstwa i odstgpic¢
kierwnictwo towarzyszom reprezentujacym lewice
stronnictwa, albo tez podja¢ probe oparcia sie
0 ,koncentracje® republikanskg, a wiec o stron-
nictwa $rodka, pozostawiajac grupe Marin’a i partje
Bluma poza wiekszoscig rzadowa. Zdaje sie, ze
taka kombinacja najbardziejby odpowiadata pogla-
dom p. Herriota.

Rzeczy powyzej zaznaczone bedg zdecydowa-
ne nie w pertraktacjach miedzy stronnictwami, nie
na kongresach tych stronnictw, lecz w lozach, kt6-
rych stronnictwo radykalne jest bezposrednig ema-
nacja, a ktére majg swych przedstawicieli zaréwno
wsrod socjalistéw, jak w grupach centrowych.

W Niemczech wybory dowiodty, ze wplyw
Hitlera wzrost ogromnie. Niemniej przeto nie uzy-
skali hitlerowcy wiekszosci bezwzglednej w sejmie
pruskiem, sg tylko najliczniejszem stronnictwem.
Na drodze legalnej moga dojs¢ do wiadzy li tylko
w porozumieniu z Centrum katolickiem. Gdyby na-
rodowi socjalisci byli normalnem stronnictwem par-
lamentarnem, to porozumienie ich z Centrum nie
przedstawiatoby wielkich trudnosci. Lecz trzeba
sobie zdawa¢ sprawe z tego, Ze sg oni ruchem ma-
sowym, obozem rewolucyjnym, a nie tradycyjnem
stronnictwem parlamentarnem, ze wiec nie moga
iS¢ zbyt daleko w kompromisowosci. Mogliby za-
traci¢ swa fizjognomje i zdyskredytowaé swoj ruch.
Dla nich jest mozliwe wspoétdziatanie z Centrum
tylko wéweczas, gdyby ono poszto pod ich komende.
Centrum katolickie w Niemczech za$§ ma stare tra-
dycje polityczne, dobrg i wierng organizacje (ilos¢
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oddanych na nie gtoséw nie zmniejsza sig), nie wy-
rzeknie sie wiec tak tatwo swej samodzielnosci.
Dla oceny wszakze stosunkow politycznych
w Niemczech trzeba zawsze pamietaé o tem, ze
istniejg wcigz tam sity pozaparlamentarne, milczgce
i ukryte, ktore jednak majg wptyw bardzo duzy, przy-
pominajacy czesto oddziatywanie korony w Niem-
czech przedwojennych. Sity te majg swolj wyraz
w Prezydencie iw sferach, kierujagcych ReichswherA,
Ujawnity sie one $wiezo w niespodziewanej dymisji
gen. Groenera ze stanowiska ministra Reichswehry",
Podanie sie gen. Groenera do dymisji nastgpito pod
naciskiem generatdw stojacych na czele Reichswehry’
mimo, ze sytuacja parlamentarna wcale go do tego
nie zmuszata. Trudno niedo$¢ powaznie oceniac to wy-
darzenie, jest ono brzemienne zapowiedzig zasadni-
czych zmian w ukladzie stosunkow politycznych
w Niemczech. Tyle tylko dzi$ powiedzie¢ mozna, ze
Hitler juz obecnie oddziatywa na polityke Niemiec i ze
jest na dobrej drodze do dojscia do wiadzy.
Ostatnia mowa kanclerza Brueninga w parla-
mencie jest dosadnym przyktadem, ze dzisiejsza po-
lityka idzie juz w duzym stopniu po linji zadan Hitle-
ra. Kanclerz okreslit jasno swe stanowisko w spra-
wie rozbrojenia i odszkodowania: Niemcy muszag
zyska¢ rownouprawnienie w sprawie zbrojen, a od-
szkodowan ptaci¢ nie bedg. To samo moéwi Hitler.
Jesli za$ w Genewie i w Lozannie zwyciezy
teza niemiecka, to jest rzeczg jasng, ze niezaleznie
od tego, czy na czele rzagdu w Niemczech bedzie
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Hitler, czy koalicja centrowo - hitlerowska, przejda
Niemcy do ataku w sprawie postanowien terytor-
jalnych traktatu wersalskiego. Kto nie chowa
glowy w piasek, wzorem owego legendarnego
strusia, ten widzi, ze zbliza sie moment rozprawy
dyplomatycznej o ostatnie pozycje traktatu wer-
salskiego, 0 jego postanowienia terytorjalne, a wiec
0 to, co stanowi istote ukiadu politycznego
w Europie powojennej.

Trudno takze niedostrzedz tego, ze ta nowa
faza w polityce europejskiej rozpoczyna sie w wa-
runkach, trudnych z punktu widzenia tych, dla
ktorych nienaruszalnos¢ postanowienh terytorjal-
nych traktatu jest dogmatem i najzywotniejszym
interesem. Bo z jednej strony rozwoj stosunkow
wewnetrznych w Niemczech wysungt na czoto zy-
wioty najenergiczniejsze i skrajnie nacjonalistycz-
ne; z drugiej za$ strony we Francji ster rzadu prze-
chodzi w rece zwolennikéw porozumienia z Niem-
cami, a wplywy coraz wieksze zdobywajg kota,
ktére sg zdecydowane nie cofngé sie przed zadng
ceng za osiggniecie tego porozumienia (p. Blum
i jego towarzysze).

Czyz trzeba wobec tego komu duzo stow na
dowodzenie, jak olbrzymia odpowiedzialno$¢ spo-
czywa na kierownictwie polityki polskiej; a to
tembardziej, Ze dotychczas nie widzieliSmy, by kie-
rownictwo tej polityki zdawato sobie sprawe z Kie-
runku, w jakim idzie rozwoj wypadkow.

STANISLAW KOZICKI

NIEMIEC O ZYDACH | MASONERJI

Przytaczamy ponizej — w celach informacP/jnych — przekiad
Alfreda Rosenberga p. t. ,,Freimaurerische Weltpoli

fragmentow z dzieta
tik' (Monachjum, 1930). Alfred Rosenberg

jest jednym z najwybitniejszych i najbardziej wptywowych ideologéw obozu hitlerowskiego

w Niemczech i desygnowan

ZYDZI W MASONERJI

pacji zaczeli Zydzi czyni¢ starania o usado-

wienie sie w lozach masonskich. Kosmopoli-

tyczny charakter masonerji w Niemczech, za$
potajemna, polityczna jej dziatalnos¢ we Francji
I Wioszech stworzyty dla intereséw zydowskich
grunt wielce podatny. | kiedy w niedtugim czasie
miedzynarodowe, a jednak Scisle ze sobg zwigzane
zydostwo opanowato gietdy pieniezne Europy, po-
czely loze popada¢ w coraz to wiekszg zalezno$¢
finansowg. Dlatego juz w roku 1848 widzimy za-
tozyciela ,,Alliance Israelite Uninerselle” i Wiel-
kiego Mistrza wolnomularzy—Cremieux’ego na sta-
nowisku francuskiego ministra, za nim za$ wtar-
gneta cata masa jego wspotwyznawcow (Rotszyl-
dowie, Meyerowie, Ephraimowie, Gambetta i w. in.).
Rotszyldowie, prawie bez wyjatku, byli masonami
i s do dzi$ dnia spoiwem, ktOre zresztg rywalizu-
jacych miedzy sobag—francuskich i angielskich ma-
sonow—wigze i utrzymuje w tgcznosci.

W Niemczech, wbrew gtoszonym maksymom,
robiono pewne trudnosci; eklektyczne loze wydaty
nawet w 1783 r. przepisy, wedle ktérych w Sci-
Slejszy kontakt mogty wchodzi¢ jedynie z chrze-
$cijanami, a takze musiaty przez pewien czas uznaé
warunek, Ze tylko chrzescijanin moze zosta¢ mi-
strzem lozy. Wywotatlo to gwattowne sprzeciwy
ze strony zydostwa. W ,,Glosach ze Wschodu"

JEST RZECZA zrozumialy, ze po swej emancy-

jest
nych Rzeszy Niemieckiej (Przyp.

grﬁgz to stronnictwo na przysztego ministra spraw zagranicz-
ed).

w roku 1845 oburza sie brat Dr. Salomon na kon-
cepcje chrzescijanskiego wolnomularstwa, ktore
bytoby ,,najjaskrawszg sprzecznoscig, kanciastem
kotem, kragta wegielnicg,..” Nie mozna nie przy-
zna¢ bratu Salomonowi stusznoSci: bo pojecie mu-
larstwa rozciggato sie — jak to wyraznie zazna-
czono w 1772 — réwniez na Turkéw i Zydéw. Od
chwili wtargniecia do 16z pasorzytow zydowskich—
do wyrazenia przez zydowskiego brata Juljusza
Goldenberga pretensiji, jakoby ,,najpilniejszem (!) za-
daniem masonerji" byto zwalczanie antysemityzmu—
byt jeszcze tylko krok. Wreszcie, nawet liberal-
nemu, ale osobiscie czcigodnemu bratu Findelowi
byto tego zawiele, uwazat wigc za stosowne gtosno
zaprotestowac:

»Nietyle chodzi tu o obrone zasad humanitarnych, ile
o walke w obronie zydowskich interesow i utrwalenie potegi
zydostwa. W walce tej mieni sie_zydostwo wiadczg potega,
ktorej sig niemieckie mularstwo winno podporzadkowac. Co-
prawda nie powinno nas to zaskoczyC, w istocie bowiem,
chociaz ukryte i chytrze zatajone — jest obecnie zydostwo
panum'(\:lq wtadzg w wielu lozach europejskich. Co sie za$
tyczy Niemiec, to niewolno nam spusci¢ z oka faktu, ze zy-
ostwo opanowato handel i rynek pieniezny Niemiec, prawle
catg polityczng jakotez i masonska prase, ze sobie z miljo-
now Niemcow uczynito najemnikéw finansowych (Zinspflich-
tige), a wiec poddanych i ze usituje w swoje rece pochwycic
tez wymiar sprawiedliwosci".

Przestrogi Dra Findla, jednego z najwybitniej-
szych pisarzy wolnomularskich Niemiec, nie na
wiele sie przydaty, bo potezna, zydowska finan-
sjera nie pozwolita braciom pisng¢. Obecnie za$
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doszto do tego, ze zydostwo nie potrzebuje stoso-
waé zadnych represyj, poniewaz dzisiejsi masoni
np. ,,Zwigzek niemieckich twolnomularzy  zupetnie
dobrowolnie Zyddéw ochraniajg i popierajg. Niestety
to, co brat Findel skonstatowal przed 28 laty, po-
twierdza sie dzi§ w zupetnosci.

We Wioszech, w latach dziewiecdziesiag-
tych zawitadnagt wolnomularstwem Zyd, W. Mistrz
Adriano Lemmi, ktéry za cel malarstwa postawit
otwarcie zrepublikanizowanie Europy. Po nim Kie-
rowal losami wioskich 16z pdzniejszy burmistrz
Rzymu, Zyd, Ernesto Nathan. .

Straszliwym symbolem, do czego doprowadzic¢
muszg mularskie maksymy—jest dla nas Austrja
(JDeutschosterreich). Loze jej sg wytacznie
przez Zyddéw rzadzone, ci za$ zajmujg wysokie,
kierownicze stanowiska dyrektorow bankéw i trze-
sg gietda...

ZAKON ,,B'NAI B’RITHU

Silni finansowo Zydzi sa obecnie wszedzie
przyjmowani w stowarzyszeniach masonskich z wiel-
kiemi honorami. Pomimo tego uwazali za potrzeb-
ne zorganizowanie swojej wiasnej, czysto zydow-
skiej masonerji. Nalezg do niej zakony: Makabi,
B'nai Abraham, przedewszystkiem jednak B'nai
B'rith (Synowie Zwigzku), ktoéry liczy dzisiaj po-
nad 75.000 cztonkéw, z tego w Niemczech okoto
9.000 w 80 lozach. Statut tego zakonu zaleca da-
zenie do zrealizowania najwyzszych celow zydo-
stwa droga, ktora pozwolitaby je urzeczywistnié
w najkrotszym czasie i w najszerszym zakresie.
Ten ogolno zydowski zwigzek wydaje potajemnie
pismo, zatytutowane ,,B'nai B'rithNeivs*, ktore tylko
niewielu ,,gojom" wpadto w rece. W swojemznanem
dziele ,,BEmpereur Nicolasll et les Juifs™ wspo-
mina generat Nieczwotodow o znalezieniu jedne-
go numeru tego pisma w przes?ﬂrce amerykanskiej
dla emigrantéw rosyjskich. Byt to majowy numer
z roku 1920. Jezeli weZzmiemy pod uwage, ze i tu
nawet odgrywa¢ musi role pewna ostroznosc, to
tresC tego jednego numeru organu zydowskich ma-
sonow budzi najwyzsze zainteresowanie. ;

Rozpoczyna si¢ on streszczeniem mowy Ow-
czesnego w. mistrza Kraussa, wygtoszonej przed
konwentem 1920. Miedzy innemi wywodzi p. Krauss
Co nastepuje:

»W sierpniu 1905 przybyt do Portsmouth przedstawi-

ciel Rosji p. Witte, by zawrze¢ pokéj z prnjq. Komitet,
do ktérego nalezatem, “zwrécit sie do pana Wittego z proshg
0 interwencje w rzadzie rosyjskim, w sprawie nadania oby-
watelom rasy zydowskiej — praw ludzkich. Dyplomata ow
przyjat nas uprzejmie, nie robit jednak wielkich nadziei.
Oswiadczyt jedynie, ze car chetnie pomdgiby Zydoin, ze jed-
nak wiele jeszcze lat uptynie, zanim Zydzi otrzymajg prawa
obywatelskie. Na to odpart jeden z cztonkéw ~naszego Kko-
mitetu: ,,Jesli car nie pomysli o_nadaniu uprag-
nionych praw swemu ludowi, to rewolucja
ustanowi reJ:)ubll_ke, przy ktoérej pomocy
prawa te beda osiagniete™, ,Zapewne moze fto
nastapi¢—rzekt Witte—nie predze”ednak jak za pareset lat,
juz nie za panowania Romanowych".
I oto nie uptyneto 15 lat od tej chwili, a cara niema
juz miedzy zyjacymi... Narody, wchodzace w skiad Rosji,
rzadza sie same, niepytajac o to, czy im z tem lepiej, czy
gorzej

Stowa te nie sg wszak niczem innem, jak
jednym okrzykiem zydowskiego trjumfu, dowodzg
jednak, ze bracia zakonu B'nai B’rith juz przed
15 laty otwarcie grozili rewolucja.

W tym samym numerze ,,B’nai B’rith News
przedrukowano z ,,Sunday Herald artykut Win-
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stona Churchilla, o kwestji zydowskiej. Dowodzi
on w nim stanowczo, ze Zydzi nienawidzg Chry-
stjanizmu, ze rozporzadzajg jakas djgbelska sita,
rozroznia dwie grupy Zydow: narodowcow t. j. tw.
syjonistow i burzacych wszelkg cywilizacje zydéw
miedzynarodowych, ktérzy nalezeli do organizacji,
dazacej do wywotania Swiatowej rewolucji. System
terroru w Rosji, jest zdaniem Churchilla prawie
wytgcznie dzietem zydowskiem... A co na to organ
zydowskiej masonerji? Przyjmuje te zarzuty do
wiadomosci i trjumfujgco zaopatrza tytutem: ,,Pare
komplementéw niewprost'

Gdy zestawimy grozbe Zydoéw w 1905 z uzna-
niem przez nich oskarzenia o krwawy terror — za
*komplement to ujrzymy zrodto i nastepstwa we
wihasciwem Swietle. W swych pamietnikach z 1905
wspomina hr. Witte, ze uderzyla go buta i ostra
forma odpowiedzi Jakéba Schiffa. Ow nowojorski
bankier, ktéry grozit Wittemu, finansowat w 1917
rewolucje w Rosji. Fakt ten ogtosita w 1920 ,,Pra-
sa Zydowska  po Smierci Schiffa.

Bracia zakonu B'nai B'rith urzadzajg rokrocz-
nie kongresy, na ktore zjezdzajg sie zydowscy ma-
soni w celu podzielenia sie swemi spostrzezeniami
i powziecia nowych planéw politycznych. O sile
ich organizacji mozemy wywnioskowa¢ m. in. z ,,Ko-
munikatow W. Lozy RNiemiec  ktore zamieScity
w 1924 mowe prezydenta Kahna, zakonczong na-
stepujgcemi stowy:

»,Nie wolno nam zapomnie¢ o Slubie, ktéry wigze nas
po wszystkie czasy, stéjmy wiernie na strazy trzykrotnego
przymierza, zawartego poraz pierwszy przez Boga z Abraha-
mem, nowego, ustanowionego przed 45 laty w Niemczech
i najnowszego, chwili obecnej".

Na wiosne 1925 r. odbyta sie konferencja za-
konu B’nai B'rith w Atlantic City. Z Niemiec byli
obecni rabin dr. Baeck i potbolszewik dr.
Oscar Cohn, ktory sie w 1918 r. publicznie chwalit
finansowaniem #%niemieckiej rewolucji, dzieki ka-
pitatom, pobieranym od zydowsko-bolszewickiego
posta Joffe’go. Dr. Cohn nalezy précz tego do
ruchu syjonistycznego, zaréwno jak i Emil Ludwig
(Cohn), od lat fatszywie przedstawiajgcy historycz-
ne osobistosci Niemiec.

WPLYW ZYDOW NA MIEDZYNARODOWY
RUCH ROBOTNICZY

Niema w niemieckich lozach prawdziwych
robotnikow (z takim plebsem niemito sie zadawac),
tembardziej jednak podkresli¢ nalezy fakt, ze na-
lezy do nich bardzo wielu przywddcow socjali-
stycznych.

Nazwy francuskich 16z robotniczych: ,,L’auro-
re sociale”, ,,Les Amis du Peuple i t. p. mialy
i majg jedynie na celu kaptowanie pomniejszych
prowodyréw proletarjatu do stuzenia masoneriji.
Pomimo catego zachowywania tajemnicy, niejedne-
mu robotnikowi otwarty sie oczy: 3 kwietnia 1911
r. zauwazono z goryczg, ze na czele francuskich
robotnikow stojg zydowscy masoni, ktérych walka
z kapitalizmem jest tylko komedjg. Ale te zaczat-
ki buntu szybko zostaty sttumione. Dzisiaj sg lu-
dzie, jak Albert Thomas, Vandervelde i t. p., Scisle
Z masonerjg zwigzani.

O zatozonej w 1921 r. w Hamburgu ,,Niemiec-
kiej Sekcji Miedzynarodowej tozy Robotniczej —
niestety nic wiecej nie stychac. Niepewnym tez
jest udziat w niej Scheidemanna, Breitscheida itd.
Ostatecznie nie ma to wiekszego znaczenia. Decy
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dujgcym jest fakt, ze wysoka, zydowska finansjera
W masonerji przewodzi, ze popiera partje socjali-
styczne, jako grupy walczace przeciw rzgdom na-
rodowym wszystkich panstw i ze rzady te wciaga
w orbite Swiatowej polityki, kierowanej przez fi-
nansjere Paryza, Londynu i New-Yorku.

Tu wartoby przytoczy¢ jedno z ciekawszych
wyznan masonéw z przedwojennych czaséw. Czio-
nek wiedenskiej lozy %Humanitas , Zyd Raimund
Mauter pisze w ,,Cyrklu™:

) »,Misja nasza jest zwalczanie klerykalizmu, oraz wszel-
kich wybujatosci nacjonalizmu, do tych samych celow daz
w swej czystej formie socjalizm, ktory jest wcieleniem wol-

nomularstwa. Z tych wzgleddw winniSmy sie z socjalizmem
potaczy¢

ZYDZI W LIDZE NARODOW

Liga Narodow jest dzietem zwycieskich mo-
carstw, rownoczesnie jednak tez instytucjg pluto-
kratyczno - zydowskiej masonerji. Chwali sie ta
ostatnia nawet, ze Liga Naroddw, jako taka, jest
koncepcjg masonerji.

Sesja Ligi Narodow w marcu 1926, na ktorej
postanowiono przyjecie Niemiec, miata wszelkie
cechy Swiatowej polityki masondow.

Przewodniczagcym zostat wybrany delegat Por-
tugalji, Alfonso Dacosta. Chociaz nazwisko Daco-
sta posiadajg takze Portugalczycy, jednak po naj-
wiekszej czesci noszg je Zydzi. | ten niewielki
cztowieczek o kretym, czarnym wiosie, kiujgcych,
matych oczkach i charakterystycznych ruchach rak
jest niewatpliwie zydowskiego pochodzenia. Alfonso
Dacosta rozpoczat posiedzenie — nie, jak to bywa
w zwyczaju u profandw—dzwonieniem, lecz mason-
skiem, trzykrotnem uderzeniem miota. To samo
czynig na swych kongresach syjonisci.

Tak zwana ,Duchowa Rada" Ligi Narodowl),
ktorej przewodniczg dwaj Zydzi: Bergson (Paryz)
i Einstein (Berlin), starata sie zawsze usilnie o prze-
prowadzenie zydowsko-masoriskich systeméw wy-
chowania. W ostatnich czasach zostat Swiat za-
skoczony dokumentem, wypracowanym potajemnie
przez Lige Narodéw, a przeznaczonym do praktycz-
nego zastosowania, w tej lub innej formie. Powstat
on w glowie Zyda, D-ra Miinza. Oto Kkilka punk-
tow tego programu:

»Stworzenie kanonu etycznego dla wszystkich ras, nie-
zaleznie od ewentualnej nauki religji. To wychowanie etycz-
ne miatoby na celu sttumienie juz u miodziezy partyjneEo
zacietrzewienia i pychy narodowej, a nauczenie Jjej szacunku
dla cudzoziemca i przeciwnika".

»Kontrola Ligi Narodéw nad ksiqﬁkami historycznemi
i beletrystycznemi, aby sie ws$rdd nich nie znalazty takie,
co wydzielajg jad stronniczosci partyjnej, szowinizmu naro-
dowego i nietolerancji wyznaniowejll

»Miedzynarodowa kontrola gier, zabaw, Kinematografu
i muzyki w wychowaniu miodziezy!l.

»Specjalnie czujne oko na korporacje akademickie,
oraz ewentualng sktonnos$¢ tychze do nacjonalistycznych
ekscesowll . .

»Miedzynarodowa kontrola dziennikdéw, przez
wzglad na mozliwe podburzanie umystow,
przy najwiekszej jednak ochronie wolnosci prasy i mysli

»Ankiety wsrod mtodziezy akademickiej na temat alko-
holizmu, poniewaz jest on rodzonym bratem ekstrawagancyj
nacjonalistycznych'. ) ) ]

»Whprowadzenie we wszystkich krajach, nalezacych do
Ligi, jew a thiedzynarodoweqo o ) ]

»Wszystkie “kontrole, 'inspekcje i ankiety majg byc¢
urzadzane w porozumieniu z rzagdami poszczeg6lnych panstw,
reprezentowanych w Lidze Naroddw!l

*) Commission de cooporation intellectuelle. (Prz. Red.).
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Kazdy musi przyzna¢, ze mamy tu do czynie-
nia z dokumentem, prawie ze S$redniowiecznym.
Zastosowany praktycznie, zabitby wszelkg narodo-
wa kulture, historje, sztuke i literature 1 wogdle
wszelkg mysl niepodleglta. Prosimy poréwnac te
wypociny talmudycznego ducha z t. zw. ,Proto-
kotami Medrca Syjonu™, a zobaczymy, Ze rdzen my-
Slowy jest zupeinie ten sam. Ten projekt spetania
europejskiego ducha wolnosci, opublikowat po raz
pierwszy wszech-zydowski organ ,,Das Neue Wie-
ner Journal wraz z goracem zapewnieniem, ze
podane komunikaty sg zaledwie drobnemi wyijat-
kami z gotowego juz dzieta. Opracowany do naj-
drobniejszych szczeg6téw projekt miat by¢ przedsta-
wiony Generalnemu Sekretarjatowi Ligi Narodéw
przez delegatéw Austrji. Tymczasem | inne pan-
stwa miaty uzna¢ ten zydowski zamach.

Generalnym Sekretarzem genewskiego zwigz-
ku Mason6éw Jest ,Sir" Erie Drummond. Pan 6w,
natychmiast po przybyciu do Genewy, ztozyt wizyte
rabinowi Ginzburgerowi i zapewnit go, ze Liga
Narodéw jest Swiadoma ,,swoich obowigzkéw wzgle-
dem Zydow" i Zze zaden apel Zydoéw nie minie od-
tad bez echa. Widzimy z tego, ze hebrajski plan
ujarzmienia ducha wolnosci Europy ztozony zostat
we ,wiasciwe rece“. Czy ten—troche nieostroznie
do publicznej wiadomosci podany plan — uda sie,
czy nie, nie zmienia istoty niebezpieczenstwa. Sam
fakt, ze sprzysiezone moce pracujg nad wykona-
niem dzieta jest rzeczg wystarczajgco wazna.

,,Das Neue Wiener Journal miat jeszcze bez-
czelnos¢ przedstawi¢ wypociny Dra Miinza, jako
»Wychoy/awcze Fundamenty Bialej Rasy”. Naszem
zdaniem jednak, takim ,,fundamentem™ jest: wyrzu-
cenie Zydow poza granice Europy.

ZAKON ,,0DD FELLOWS

Rozpowszechniony we wszystkich panstwach
zakon ,,0dd Fellows jest bliznim bratem zwigzku
wolnomularzy. Pierwsza loza zostata zatozona po-
dobno w Londynie 1745, z nadmienieniem, ze czton-
kowie jej bedag sie zbierali wieczorami w celu
spedzenia mitych i podniecajacych chwil. Tak pi-
sze o powstaniu zakonu ,,0sobliwych Towarzyszow"
brat Herman Oesterwitz. Bracia tego zakonu pod-
kreSlajg, ze nie majg nic wspdlnego z polityka.
Przegladnijmy numer 9 miedzynarodowego organu
,,Das Bruderwort" z 1925 r.

,Na zapytanie, czy cztonek partji hitlerowskiej moze
nalezeC do naszego zakonu, odpowiada W. Mistrz, ze przy-
nalezno$¢ do stronnictwa, ktérego podburzajacy program
i antysemickie tendencje sg znane — stanowczo uniemozliwia
wstapienie do zakonu Odd Fellows. Dla ludzi o antysemic-

kich, lub innych, ze Swiatopogladem zakonu sprzecznych za-
patrywaniach, niema u nas miejsca

) Zydzi natomiast sg wysoce honorowani — to
jest masonski ,,$wiatopoglad”. Bracia Odd Fellows
wiedzg, co zawdzieczajg swoim zydowskim dobro-
dziejom, mistrzom i wielkim mistrzom. Rzekomo
zwalczana polityka nawigzuje do nakazow ,,Medr-
ca Syjonu" w nastepujgcej formie:

,Naszem czzsto negatywnem stanowiskiem i zastawia-
niem sie — czestokro¢ zle zrozumianym — zakazem politycz-
nych i religijnych przemowieri — nie spetniamy_ catkowicie
naszego narodowego i ogoélno-ludzkiego postannictwa. Wy-
petniamy je jednak, jesli z naszych szeregbw wypedzamy
partyjnictwo i tarcia wyznaniowe i dzieki tej dziatalnosci
odgrywamy w obecnej chwili role specjalng i &drebng

Jasno na niemieckie przettumaczone, znaczy
to: Nie tylko biernie opiera¢ sie antysemitom i na-
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rodowcom, ale i pozytywnie wspotdziata¢ w dal-
szem wzmacnianiu toczacego nasz mlecz pacierzo-
wy—pacyfizmu i przez solidarne stanowisko wszyst-
kich braci obwarowanie wszech-zydowskich placo-
wek. Niejeden ,,Bogu ducha winien" braciszek za-
konu Odd Fellows — zatamie ze zgrozy dionie,
czytajagc powyzsze stowa, konieczne jednak jest
jasne postawienie kwestji, by unikng¢ zbytecznych
frazesow i wystgpi¢ zdecydowanie — przeciw nie-
odpowiedzialnej, sennej polityce.

Z koncem sierpnia 1925 r. obchodzono w Frank-
furcie n/M. ,Ztoty jubileusz" jednej z 16z zakonu
Odd Fellows, lozy Goethe’go Nr. 1. | znowu mu-
siato nazwisko poety Scierpie¢, ze je uzyto za
szyld dla tworéw zydowskiego ducha. O przebiegu
uroczystosci doniosta masonsko-zydowska ,,Gazeta
Frankfurcka™ w nastepujgcych stowach:

Mowe powitalng wygtosit brat A. M. Dr. L6-
wenstein.  Silnemi dtornmi wyniost ou uroczysto$¢
wysoko, ponad granice konwencjonaluosci, na wy-

zyny ducha. Hebrajski brat Lowenstein impro-
wizowat:
»Pienigdzu, demonie S$wiata. Ciemny stugo szatana.

Narody czotgajg_sie u twych stop — w kajdanach. Prawa
i obyczaje rozbija w proch pies¢ twoja, opancerzona ztotem.
Na twym oharzu rosng stosy ofiar, chmur siegajac".

To byto niezle! Bratu Lowensteinowi byto
zatem wiadome, jak jego wspotwyznawcy zaczaro-
wali ztoto catego Swiata w swoich kasach pancer-
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nych i do jakiego stopnia dreczg dzi§ wszystkie
narody. Stuchajacy tej mowy Niemcy siedzieli pe-
whnie z rozdziawionemi ustami, podziwiajgc zydow-
ska ,,humanitarno$¢”. Na jednej z nastepnych uro-
czystosci oddeklainowano, jak przystoi zakonowi
0 zydowskich rzadach, oswiadczyny Salomonaz ,,Kro-
lowej Saby", podczas gdy mowe okolicznosciowa
wygtosit ,taskawie” zyd, radca sgdowy Reis. Wy-
wody jego niestychanie ciekawe z punktu widzenia
Swiatowej polityki, winne same przez sie obudzic¢
czujno$¢ najufniejszego z braci. Reis oswiadczyt:
.2 Chwilg, gdy macier_zllysty kraj ,,Osobliwych Towa-
rzysz6w" — Ameryka przystgpifa do wojny, zaistniato powaz-
ne niebezpieczonstwo rozpadniecia sie potgine{', caty Swiat
obejmujacej organizacji (wasnie zakonu Odd Fellows). | wias-
nie loza Goethe’'go byta ta, ktora wiozyta najwiecej pracy
w starania, aby roztamujz macierzystqg Ameryka (!) unikng¢"...
Brat Reis zakomunikowat réwniez, ze zakon
Odd Fellows liczy obecnie ponad trzy miljony czton-
koéw, z tego w Niemczech 12.000 w 135 lozach.
We wrzes$niu 1925 r. odbyto sie jeszcze jedno
posiedzenie w Lozy Panstwa Niemieckiego, na kto-
rem ,.apolityczny" zakon wypowiedziat wojne, nie-
bezpiecznemu, podzegajgcemu antysemityzmowi'.
65.000 masonéw, 12.000 Odd Fellows i wiele
tysiecy podobnych braci odmiennych regut, pedzi
wiec w Niemczech braterski zywot ku czci i zado-
woleniu wybranego narodu.

ALFRED ROSENBERG

MONOGRAFJA
O LITERATURZE POROWNAWCZEJ]

OWODEM coraz to wiekszej uwagi, zwracanej
przez coraz to szerszy ogét na te stosunkowo
mtodg dyscyplineg humanistyczna, jakag jest
komparatystyka literacka, jest miejsce, jakie

dla niej znaleziono w znanej francuskiej Collection
Armand Colin. Jest to bibljoteczka popularno-syn-
tetycznych monografijek z zakresu wszystkich nauk,
tak przyrodniczych jak i humanistycznych, tak teo-
retycznych jak i zawodowych czy technicznych.
Jest to kolekcja, w ktérej znajdujg sie Mathie'go
»Rewolucja Rosyjska", Martine’a ,,Naturalisme fran-
eaiseu i ,,Parnasse et symbolisme", Pieron’a,, Psycho-
logja eksperymentalna”, Siegfried’a gtosna ksigzka
0 ,,Kryzysie brytyjskim". Tam to obecnie pod nr. 144
ukazata sie ,,La litterature comparee” znanego kom-
paratysty P. Van Tieghem’a, sekretarza generalne-
go niedawno zatozonej Komisji miedzynarodowej
do badan historyczno-literackich. P. Van Tieghem
przystgpit do tego syntetycznego studjum po diu-
gim szeregu znakomitych prac analitycznych o Osja-
nizmie we Francji,l) o PreromantyZmie, o Young'u
i Gessnerze we Francji,® jak tez i po ciekawej pro-
bie przedstawienia obrazu literatury europejskiej
od Renesansu.3)

Ksigzka obecna w bardzo populanej i przej-
rzystej, a mozliwie wyczerpujgcej formie daje czy-
telnikowi wszystkie potrzebne mu informacje o no-

*),,0ssian en France*, 1917, Rieder.
) ,,Le preromantisme*, 2 vol., 1929, 1930, Alean.

~3) ,,Précis d'histoire litt¢raire de I'Europe d$puis le Re-
naissance*, 1925, Alcan.

wej nauce, jej historji, jej technice i znaczeniu, jej
srodkach i celach, jej metodach i zdobyczach.

Wstep historyczny byt tu bardzo potrzebny,
bo méwi o wytonieniu sie tej miodej dyscypliny
z poprzednich metod i kierunkow. Musiata ona prze-
dewszystkiem mie¢ za sobag dtugie dziesigtki lat
zainteresowan miedzynarodowych czy kosmopoli-
tycznych na polu naukowem i literackiem, i tylko po
takiem przygotowaniu mogta sie zjawi¢ w pore.
Nawiasem powiedziawszy, przezyliSmy od tego czasu
i przezywamy dalej taka epidemje i taki snobizm
wszelkich internacjonalizmow, ze kiedy, w tym no-
wym wypadku, chcielibySmy na boku zostawi¢
wszelkie zte zrozumienie, zlg barwe czy zty odcien
tego pojecia, nie znajdujemy juz dos¢ Swiezego
i niewinnego wyrazu. Szto w tym kulturalnym kos-
mopolityzmie jedynie o rozbudzenie ciekawosci dla
zjawisk myslowych i twérczosci artystycznej innych
narodéw. Byto to jednoznaczne z brakiem zascian-
kowosci, wiec z kulturg troche glebiej pojeta. Kazda
kultura gtebsza musi mie¢ zainteresowanie choc
troche katolickie, w etymologicznem znaczeniu
powszechnosci.

Europa miata za sobg szereg fal takich sze-
rokich zainteresowan. Ta powszechnos$¢ za-
zwyczaj szta w parze z romanskoscig. Tak
byto w wiekach S$rednich, kiedy to tradycja lite-
racka francusko-prowansalska, francuska i prowan-
salska ksztattowaty Wiochy, Kastylje, Portugalje,
a potem takze Flandrje i Niemcy. Tak bylo za Re-
nesansu, kiedy to tradycja literacka wioska (ko-
rzeniami” tkwigca w Prowancji) ksztattowata calg
Europe, tym razem juz wraz z Polska.
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Tak byto zwiaszcza w t. zw. Wieku Os$wiece-
nia, kiedy owo dazenie do powszechnosci pomno-
zyto sie o daleko liczniejszy, by nie rzec demo-
kratyczniejszy, zasieg, nizli to miato miejsce za Re-
nesansu. Nowos¢ byta tu inna jeszcze. W tresci
swej niebyto juz Oswiecenie tak wytgcznie roman-
skie, a to dzieki ogromnej roli, odegranej wtedy
przez ideje, idagce z Anglji. Natomiast w formie
swojej ruch ten zromanizowat sie tak bardzo, ze
mozna twierdzié, iz bez francuskiego posrednictwa
(Encyklopedia i Wolter!) nie bytby on podbit Eu-
ropy..

Romantyzm byt do pewnego stopnia buntem
Swiata germanskiego przeciw roinanszczyzaie — i tu
lezy jego gtebokie powinowactwo z Reformacja.
Lezalo w naturze rzeczy, ze bunt ten byt twoérczy
poza krajami romanskiemi, aczkolwiek i w nich
osiggnat on znaczne sukcesy, przejSciowe i nieor-
ganicznie wyroste. BadZ jak badz, romantyzm rnu-
sial, wobec tych swoich przesunie¢ i podbojow,
bardzo powaznie pogtebi¢ owo wzajemne poznawa-
nie sie narodow, o szlachetnem znaczeniu kosmo-
potitycznem. Jest to jego bardzo wielkg zastuga,
idagcg w parze z budzeniem zainteresowan do od-
legtych terenéw w czasie, wiec do historji.4)

W potowie wieku XIX-go nastat czas realis-
tycznego i pozytywistycznego zebrania plonu z tych
wszystkich pradow. Jest to doba organizowania sie
wihasnie myslenia komparatystycznego na wielu po-
lach: jezykoznawczem, folklorystycznem, prawni-
czem, historycznem.b)

Trzeba tu jednakowoz by¢ bardzo ostroznym
w zbyt pochopnem odkrywaniu protoplastow dzi-
siejszej komparatystyki. Obecnie jest ona przede-
wszystkiem metodg i zbiorowym wysitkiem, i dla-
tego zadne zbyt jednostkowe w swej genjalnosci
autorytety nie mogg tu — bez reszty — uchodzi¢ za
jej patronow.

Dotyczy to zastrzezenie takich nazwisk, jak
Herder, Goethe, Schleglowie czy pani de Stael. Ro-
zumieli oni wszyscy warto$¢ informacji ogélno-eu-
ropejskiej, mieli zmyst przejmowania i czucia ob-
cych literatur, ale wszyscy stosowali to gtdwnie do
wiasnych potrzeb, nie mys$lac o zorganizowaniu ru-
chu ni trwatej metody. Wyjatkiem mogtby tu by¢
w pewnej mierze jeden Herder, skadinad bardzo
odlegly od dzisiejszych metod literatury porow-
nawczej).

Po zwiastunach jednostkowych, ale tej miary,
co Voltaire w XVIII-yrn wieku i pani de Stael na
poczatku XIX-go {,,De I'Allemagne" 1809), przyszta
kolej na pracownikéw skromniejszych, ale bardziej
metodycznych. W r. 1829 Villemain ogtosit w Sor-
bonie wykiad: ,,Examen de Il'influence exercee par
les ecriwains franeais de XVIIIs. sur les litteratures
Otrangcres et I'esprit europec¢n”. Jak dalece taki no-

4) Na oba polach zjawity si%( wnet przesady, bedace
grzechami romantyzmu: nadmierna ksenofilja i historyzm, tak
gorzko wytkniete romantykom przez Lasc?rre’a.

5 Juz pod sam koniec 18 wieku, Charles de Villiers
pisat swa ksigzke o smakowitym tytule: ,,Erotigue compardée”...

f) Kom~aratysta szuka wspolnych symptomow i cech
miedzy literaturami. Wspolnosci takie, nieliczace sie z grani-
cami, wytyczajg mu obraz pradow ogdélnych, na kt()(rjych tle
dopiero wyrastaja roznice indywidualne narodéw i jednostek,
Herder zbyt pochopnie podkreslat odrazu roznice rasowe wi-
doczne w  twdrczosci, zwhaszcza ludowej. Przeskakiwat on
etap, bedacy wiasciwem podndzkiem komparatysty.
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woczesny kosmopolityzm czy naukowy uniwersa-
lizm byt wtedy w powietrzu, $wiadczg wspoétczesne
stowa starego Goethe’go, zanotowane w roku 1827
przez E ikermanna, a zwracajgce uwage na Weltlite-
ratur, jako konieczny sprawdzian ziudzen, stwarza-
nych przez wylgczne zajmowanie sie jedng litera-
ture narodowa.

Whbrew temu, coby sadzi¢ wolno, nazwisko
Taine’a niebardzo sie znale$¢ moze w tej historji. Po-
szedt on raczej $ladami Herdera, szukajac zwiaszcza
przejawOw roznicujgcych, jako gtosu rasy. Na tej
drodze czekaty go najsSwietniejsze jego karty, a tez
i najciezsze bledy. Jego rasyzm wraz z teorjg
milieu i momentu, doprowadzity go nieledwo do
determinizrnu estetycznego. Z tych jego trzech czyn-
nikdw, moze najwiecej moment zwiastuje metody
komparatystow, zainteresowanych tem, co nazwano
cisnieniem intelektualnem i tempera-
turg uczuciowa danej epoki, doby czy poko-
lenia.

Wiasciwym zatozycielem dyscyplin poréwnaw-
czych na polu historji literatury jest Joseph Texte,
niestety przedwczesnie zmarty u samego progu XX
wieku. Jego ,,J. J. Rousseau et les origines du cos-
mopoliiisme litteraire™ (1895) wraz z innemi jego
,.Etudes de litterature europcenne” (1898) staty sie
zasadniczym drogowskazem na przysztos¢. Bibljo-
graf, Betz, rownie przedwcze$nie zmarly, stanat
obok niego w pamieci potomnych.7) Ale to, czego
zadnemu z nich nie bylo danem dokona¢, dopro-
wadzit do wspaniatego rozwoju Fernand Balden-
sperger, najpierw w swoim ,,Goethe en France"” (1909),
po wojnie za$, od r. 1921, w czotowym kwartalniku
,,Revue de literaturec omparee,,3).

Dzi$, mimo coraz dalszego promieniowania tej
nauki, coraz liczniejszego szeregu katedr uniwersy-
teckich, poSwieconych jej po roznych krajach sta-
rego i nowego S$wiata, Niemcy wcigz jeszcze nie
zdotaty dotrzymac tu kroku Francji.

Po tym rysie historycznym, pragnelibysmy
obecnie zwr6cic uwage na dwa gitdwne momenty,
odrozniajace literature poréwnawczg od poprzednich
metod historyczno-literackich.

Po pierwsze, siega ona zdecydowanie poza
czysto estetyczne wyzyny. Badajac ogélne prady
danej chwili literackiej w Europie, bada ona i cho-
roby czy nagminne skazy myslh i stylu, a wiec mo-
dy mniej lub wiecej karykaturalne i snobizmy da-
nej epoki. Chcac uchwyci¢ linje rozwojowg danej
~temperatury uczuciowej* czy ,cisnienia pojecio-
wego", musi komparatysta siega¢ i do dziet o mi-
nionej wartosci, ktére jednakowoz w swoim czasie
doszty byly do glosu i powodzenia (Kotzebue
w Niemczech, Eugene Sue czy nawet Berenger
we Francji). Najwieksi nawet pisarze ulegajg wpty-
wowi mody i naciskowi chordb stylistycznych (prc-
ciosite wszelkiego rodzaju, widoczne przeciez mu-
tatis mutandis we wszelkiego rodzaju weltschmer”™u
czy spleeriie). W ostatecznym rezultacie z wyodreb-
niajagc takie ogodlne prady i naleciato$ci, odcigza sie
tem samem bilans danego autora, przerzucajac nie-

I) La litterature comparce, 6tude bibliographique, 1897
trzecie Jwydanie z r. J1904 obejmuje 6000 pozycyj. Obecnie
nowe wydanie w toku staraniem Baldenspergera.

8) Wspotredaktorem jest Paul Herard, profesor Colldge
de France.
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raz stabosci na konieczny debet wobec otoczenia.9)
Komparatysta, podejmujgc sie takich czarnych ro-
bot historycznych, toruje droge wiasciwej ocenie
estetyczney.

Powtdre, i to najwazniejsze, literatura porow-
nawcza zrywajac z wyigcznoscig t. zw. wplywow
i wphtywologji, otwiera nowe perspektywy dla lite-
ratury powszechnej czy ogoélnej. Wiasciwos$cia me-
tody komparatywnej sg t. zw. przekroje poziome
(coupes horisontales) powstate z sondowania réw-
noczesnych momentéw szeregu literatur, bez
wzgledu na istnienie czy nieistnienie wptywow li-
terackich. Rownoczesno$¢ pewnych cech przy nie-
obecnosci wptywow umozliwia tem glebsze uje-
cie linji rozwojowej literatur poszczegdlnych i lite-
ratury ogolnej, ogolno-europejskiej czy powszech-
nej. Tak wiec np. réwnoczesno$¢ w wieku XVII-ym
klasycyzmu we Francji i pewnego wcale wydat-
nego pre-romantyzmu w Hiszpanji umozliwia do-
ktadniejsze, subtelniejsze i wrazliwsze zbadanie ca-
tego splotu klasycyzm-romantyzm, do dzi$ bardzo
niejasnego. To samo dotyczytoby historji europej-
skiego pre-renesansu.l0)

P. Van Tieghem chciatby tu troche sztucznie
rozdzieli¢ pojecie literatury porédwnawczej, ja-
ko etapu pierwszego, i ogolnej jako drugiego
i definitywnego. Nie widzimy koniecznosci tego
scholastycznego do$¢ podziatu, bo tylko drugi mo-
ment, bedacy celem pierwszego, nadaje calej tej
dyscyplinie jej ostrze i metodyczng nowosc.

Wiadomo zresztg, ze z samg nazwa sg kitopo-
ty, i ze jest ona raczej wynikiem konwencjonalnej
tradycji, niz Swiadomego tworzenia.

W samej Francji zjawialy sie rywalizujgce
z nig nazwy histoire comparee des litteratures,
w ktorej inny byt podmiot tej samej przydawki,
i histoire comparatiue des litteratures, w ktorej
inny byt stosunek znaczeniowy podmiotu do przy-
dawki. Sg to troche walki o stowa, i nie zanadto
sie tem trzeba przejmowac. Najnielogiczniej, niestety,
terminologja ta przedstawia sie w jezyku polskim.
Doktadny przektad terminéw francuskich brzmiec
powinien: ,literatura poréwnana™ albo ,,historja po-
rébwnawcza" (litterature comparee, histoire compa-

9 Glebokie powiedzenie Pascala mozna przerzucic
takze i na stosunki literackie: w swej 103 Mysli fvvyd. Brun-
scbvieg’a) zastanawia sie nad stabostkami wielkich ludzi:
,On tient a eux par le bont, par ouils tiennent au peuple; car
quelque ¢leods qu'ils soient, se sont-ils unis aux moindres des
hommes par quelque endroit... S’ils sont plus grands que
nous, Fest qu'ils ont la t&ie plus ¢leoee; mais ils ont les pieds
aussi bas que les nétres. lls y sont tous a meme niueau, et
s’appuient sur la meme terre'..

10) Poréwnaj o tem moj obszerniejszy referat francuski,
drukujacy sie obecnie w Aktach | Kongresu miedzynarodo-
wego historykéw literatury w Budapeszcie.
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ratwe). ,Literatura porébwnawcza" (litterature com-
paratwe) jest rzeczywiscie tworem monstrualnym
pojeciowo, jesli juz nie jezykowo...

Wreszcie uwaga ogolna, a raczej bardzo szcze-
gotowa.

Dla literatur o mniejszym zasiegu, nowe me-
tody komparatywne majg znaczenie wprost ogolno-
narodowe. Ze wzgledu na mniejsza dostepnosc je-
zyka, literatury stowianskie np. moga tylko z wiel-
kg trudnoscig liczy¢ na bezpos$rednie poznanie za-
granicg: byloby zapewne prostg megalomanjg na-
rodowa, gdyby sie czekatlo wprowadzenia jezyka
polskiego do wszystkich szkdt europejskich, dla
przedostania sie literatury polskiej w powszechny
obieg i krazenie. Przektadami samemi tez nieda-
leko ujedzie: wiemy o tem az nadto dobrzell).

Komparatysta, z zawodu swego i obowigzku
obserwujacy stosunki literackie wszystkich krajow,
nawet o mowie najmniej dostepnej, musi tu byc¢
mile witany, tem milej, ze jest skazany na wspot-
prace badaczy krajowych i takie badania krajowe
musi wzniecaC. W malutkiej ksigzeczce Van Tieg-
hema (213 str. matego formatu) notuje pokazny
szereg przestanek polskich w ogolno-europejskich
rozumowaniach: wielka emigracja polska (str. 27),
parokrotnie Mickiewicz (28, 78, 98, 144), watek
chtopski od Hezjoda po Reymonta (93), Kochanow-
ski (187). Jest tu znaczny postep w stosunku do
dotychczasowego, minimalnego zainteresowania sie
naszem pismiennictwem na zachodzie. Oczywiscie
moga sie zdarza¢ pomyiki: Van Tieghem pomieszat
w jednem miejscu ,fiszki" z obu Konradami Mic-
kiewicza, uwazajgc Konrada Wallenroda za przejaw
polskiego faustyzmul?). W ogolnym wyniku jego
wysitek jest widoczny, w stosunku chocby wiasnie
do naszej, polskiej literatury. Ale difficult¢ ma
takze swojg noblesse, wiec difficults oblige i wolno
mie¢ nadzieje, Zze nasz autor wnet sie po polsku
nauczy i naocznie sie Konradom polskim przypa-
trzy. Na zachete rzucamy mu przynete: jest prze-
cie i trzeci Konrad Wyspianskiego, do poznania
dzisiejszej Polski tak niezmiernie wazny...

Literatura polska winna z wielkg wdzieczno-
Scig powitaé krzewienie sie metod komparatystyki
literackiej. Za wdziecznoscig powinna iS¢ i uwaga,
za uwaga — wspOtpraca.

WELADYSEAW FOLKIERSKI

Przektady zawodza w poezji. Stad wieksze promie-
nli((_)vxr/]anie przektadanych prozaikéw rosyjskich, niz poetow pol-
skich.

12) , Une telle ¢tude de Faust comme document et sym-
bole doit comprendre le Manfred de Byron, La Coupe
et les Léures de Musset, le Conrad Wallenrod
de Mickiewicz (98). Gdzieindziej (78) te same dzieta stusz-
nie zestawione z Aleux, z ,,Dziadami' Mickiewicza.

O JAN E ZA RADNIKU

ys$hec¢ o poecie wspétczesnym, zmartym bar-
dzo miodo, bez stawy, w zapomnieniu tem
gtebszem, im gtodniejsze bedzie kiedy$ jego
imie, nie jest dzi$ tatwol). Spoteczenstwo,
pochtoniete troskg o podstawy kultury narodowej,
albo tez zniechecone reklamg miernych talentéw*

") Wyjatek ze studjum ,O Janie Zahradniku", ktore
wihasnie ukazuje sie w druku, poprzedzone przedmowsg
Prof. Ignacego Chrzanowskiego.

pisarskich, odwraca sie od literatury i teatru ku
sportom i Kkinu. Jeszcze proza: powie$¢, nowela
i fejleton cieszy sie pewnem powodzeniem, ale
poezja?

Niewatpliwie, poezja Polski odrodzonej bytaby
zyskata silniejszy i trwalszy oddzwiek wsrdd czy-
telnikow, gdyby siegneta glebiej w zycie narodu,
gdyby byla mocniejsza myslag i treSciwsza ar-
tystycznie. Pod tym wzgledem zawiodta zwiasz-
cza najbardziej reprezentatywna dla poezji po-
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wojennej grupa ,Skamandra” i ,Wiadomosci Li-
terackich".

Od wyrazicieli najmodniejszych daznosci ide-
owych i formalnych (urbauizm, maszynizm, pacy-
fizm, brutalno$¢ obrazowania, asonansizm) jaskra-
wo odbija prawie nieznany, bo daleki od gietdy
literackiej, a przytem zbyt eteryczny, tworca z bo-
zej taski, samorodny liryk i mistyk w poezji, a spo-
tecznik i estetyk w prozie. Mam na mysli Jana
Zahradnika, fenomen zupeinej dojrzatosci w mio-
dym wieku, jak Artur Rimbaud lub nasz Lechon.
WieczystoSC i powszechnos¢ motywow, wystepuja-
cych w poezji Zahradnika: irracjonalny bol i smu-
tek istnienia, niby przeciwlegly biegun radosci
zycia, tajemny czar $mierci, nienasycona zgdza po-
znania, suggestywna wizja zaswiatow, a przytem do
gtebi szczery i powazny ton uczuciowy oraz Swo-
isty artyzm ekspresji — oto co przejmuje, urzeka
i wigze nas serdecznie z autorem zbioru liryk p.t.
,Ludziom smutnym™. Ale nietylko jako poeta wy-
kazat Zabradnik znakomity talent i oryginalnos¢
wyobrazni; byt takze dobrym prozaikiem w fejle-
tonach i recenzjach, ogtaszanych w ,Stowie Pol-
skiem" oraz w szkicu o Kornelu Makuszynskim.

Tomik ,,Ludziom smutnym” wyszedtw r. 1925’
w skromnem towarzystwie wydawniczem ,,Atene-
um" we Lwowie, a ze Lwow powojenny, wycien
czony kulturalnie, nie potrafit go nalezycie przed-
stawi¢, wiec tez nie umiano go w Polsce na-
lezycie przyja¢. W atmosferze, opanowanej przez
solidarne grupy literackie, zwiaszcza w Warsza-
wie, obojetnos¢ wobec Zahradnika byta catkiem
naturalna. Przedewszystkiem nikt nie miat intere-
su w szerzeniu stawy miodego pisarza, nie wystu-
gujacego sie zadnej parafji futurystdbw czy eks-
presjonistéw, powtdre Zahradnik zwalczat w swych
artykutach wptywowy obéz ,,Wiadomosci Literac-
kich". Zahradnik uznawat niepowszednie, a nie-
kiedy zywiotowe talenty poetyckie bytych Skaman-
drytow, lecz obnazat ich metody agitacyjne i od-
mawiat im wartosci nieprzemijajacych. Nic tez
dziwnego, iz w hierarchji pisarzow, narzuconej opi-
nji przez druzyne ,Wiadomosci Literackich’, za-
brakto miejsca dla $miatka, ktory w recenzjach,
drukowanych w poczytnym wowczas dzienniku,
psut jej interesy na gruncie Iwowskim. Gdy sobie
uprzytomnimy jeszcze brak inicjatywy wsrdod nie-
zaleznej krytyki polskiej, to cisza, pokrywajaca
twérczos¢ Zahradnika, wyda sie nam objawem zna-
miennym i koniecznym.

Coprawda, krytycy i recenzenci nie mieli cza-
su zapozna¢ sie i oswoi¢ z Zahradnikiem, ktéry
ogtosit tylko jeden tom poezyj i zmart w kilka lat
pozniej, w dwudziestym pigtym roku zycia. Sze-
rokie kota czytajacej publiczno$ci—poza Lwowem—
nie dowiedziaty sie o nim niczego od recenzentow,
gdyz oni sami nic nie wiedzieli, albo go nie doce-
niali. Do opracowan naukowych wies¢ o miodym
poecie prawie nie doszta. Mimowoli nasuwajg sie
jego ostatnie, przesliczne wiersze, pisane W szpi-
talu, na pare miesiecy przed $miercia:

Slady starte i z ziemig dokfadnie zréwnane —
Troski zmartego zycia nikogo nie bola,

W niczyjej jnz pamieci na chwile nie stane
przemijajgcym smutkiem, przelotng niedola.

A kiedym oto zapadt w prdéznie obojetna,

Nad ktorg sie zal niczyj nie schyli, nie nagnie,
Niechaj zgine raz jeszcze tg Smiercig doszczetna,
Ktéra modtéw i wspomnien po sobie nie pragnie.
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Cien milczenia i niepamieci, rozpostarty nad
poezjg Zahradnika, usunat, cho¢ w drobnej mie-
rze, cudzoziemiec, miody uczony wioski, Wolfango
Giusti, docent literatury czeskiej w uniwersytecie
rzymskim. W samodzielnie przemyslanem studjum
p.t. ,,Aspetti della poesia polacca contemporanea”
poswiecit on tworczosci Zahradnika bardzo duzo
miejsca, w stosunku do szczuptych rozmiaréw
pracy.

Tragedjg Zahradnika byt brak atmosfery
artystycznej we Lwowie w czasach powojennych,
brak Srodowiska prawdziwej sztuki, ktére datoby
mu silng podniete moralng, ktére mogtoby oddzia-
fa¢ ksztalcagco na wyjatkowo wrazliwg, delikatng
i stabg nature poety. Nie mial on szczescia ani
do ludzi, ani do zycia. Prawda, ze ceniono go
i lubiano w Iwiem miescie, gdyz byt mity i do-
wecipny, nieraz ztosliwy, lecz ,na swej drodze" nie
znalazt entuzjastow pracy tworczej 1 wysitku du-
chowego. Wczesnie osierocony, nie miat ostoi w zy-
ciu rodzinnem, nie znalazt jej tez ws$rod obcych ¥
Niezwykle szybko rozwijajacy sie talent Zahrad-
nika zwrocit nan uwage profesorow gimnazjum Il
we Lwowie, ktérego byt wychowankiem. Wciag-
niety przedczesnie do redakcji ,,Stowa Polskie-
go" oraz w kotko cygandbw dziennikarskich
i w atmosfere zycia nocnhego, zaniedbal nauke.
Wybitnie inteligentny i oczytany, ,padl’ przy
maturze, ,Sciety” z matematyki. Zniechecony do
studjow systematycznych, nie powtorzyt egzami-
nu i nie wstgpit na uniwersytet, jakkolwiek
sam ksztalcit sie ciggle i czytal bardzo duzo.
Mial zrozumienie wiasnej niewytrzymatosci zycio-
wej |1 tworczej, harmonizujacej z martwotg kultu-
ralng Srodowiska Iwowskiego. Wskutek zbiegu
okolicznosci znalazt sie poza bujnym nurtem zycia
miodziezy akademickiej, a wiec poza jedyng dzie-
dzing, tetnigcg we Lwowie prawdziwym rozmachem,
pomystowosciag i energjg. Drogg stosunkéw o0so-
bistych poeta zaczerpnat niewiele z tego ozywczego
zrédia, ktére mogto skrzepi¢ watte sity, da¢ moc
jego duszy szlachetnej, lecz nie wolnej od dyspo-
zycyj do samounicestwienia.

Koleje zycia Zahradnika—to typowa historja
marnotrawstwa talentu, tak czesta u nas, wskutek
niedostatkdw charakteru i matej ilosci osrodkow,
pobudzajacych do pracy tworczej. Srodowisko lite-
rackie lwowskie, w ktorem zyt poeta, nie wzboga-
cato dostatecznie jego umystu, nie zaspokajato gto-
du wzruszen, nie poszerzato chtonnej, mtodzierczej
wyobrazni. Cierpiat nad matoscig zycia wiasnego
i nad pustkg otoczenia, z ktérego jednak nie miat
sity sie wyrwac:

Same watte radosci, same nikte smutki...

Gdziez tona¢, gdy dno ptytkie nie chce sie otwierac?—

Zawcze$nie idzie zachdd — dzien byt nazbyt krotki:

Niema czasu na zycie, kiedy czas umierac.

W tych warunkach spotegowat sie rdzenny
w psychice Zahradnika smutek, nostalgja $mierci
i wiecznodci, nie majgca zresztg nic wspolnego
z modernistyczng pozg | wzdychaniem do nirwany.
Wczesny zgon, przeczuty przez chorego coraz sil-
niej poete, przypieczetowat szczeros¢ jego wizjo-
nerskich utworow.

MIECZYSEAW PISZCZKOWSKI

") Jan Zahradnik urodzit sie w 1904 r. w Kosowie.
W 1918 r. brat udziat w obronie Lwowa. W miodocianym
wieku_wyniszczyta go gruzlica. Po catorocznej wegetaci
w szpitalu na Hotosku, koto Lwowa, zmart dn. 22 pazdzier-
nika 1929 roku.
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NA WIDOWNI

Czarodziejska zmiana oblicza — Rzecz wazna ze sta-
nowiska 0golniejszego — Zmiana imion i nazwisk —
Czy Zydzi nie ponoszg tu strat moralnych?

ZIENNIKI zanotowaty fakt: wiceprokurator
przy sadzie apelacyjnym w Warszawie, p. Aron
Mordka Miller zwrdcit sie do wiadz sgdowych
z podaniem o0 zezwolenie na zmiane noszo-

nych przez siebie imion. ,,.Sad przychylit sie do
prosby p. Arona Mordki Millera i pozwolit mu na-
zywac sie Arturem Maurycym Millerem". Przeobra-
zenie niewielkie napozér, a jakze oszotomiajace.
Oto jest Mordka. Nagle Mordka rozwiewa sie, nie
istnieje. Co za nagla zmiana fizjognomji! Przed
oczyma naszemi jawi sie Maurycy...

Oczywiscie, nie chodzi mi tutaj specjalnie o ten
jeden wypadek poszczeg6lny. Rozumiem doskonale,
ze imie Maurycego moze pocigga¢, moze nawet na
pewne natury wrazliwsze wywiera¢ urok wrecz nie-
odparty, fascynujacy. Wszak juz sam dzwiek tego
imienia przywodzi na pamie¢ posta¢ stawnego me-
czennika, nieustraszonego rycerza legji tebanskiej,
ktory ok. r. 286,za panowania cesarza Maksyinjana,
zycie swoje poswiecit za wiare w dalekiej Helwecji,
bohatera-swigtego, ktorego wiocznig, jako relikwje
najkosztowniejsza, Otton Il ofiarowywat niegdys
w Gnieznie Bolestawowi Chrobremu. Nie znam p.
wiceprokuratora Millera i nie mam podstaw do
omawiania szerzej motywow, dla ktorych uznat
on za rzecz najbardziej naturalng i uprawniong po-
taczyC swoje nazwisko rodowe ze spadkobierstwem
tych wiasnie rycerskich, starochrzescijanskich tra-
dycyj...

Rzecz natomiast zastuguje na rozpatrzenie ze
stanowiska ogélniejszego, a to z tej racji, ze zwhasz-
cza w warstwie inteligenckiej, pochodzacej ze Sro-
dowiska zydowskiego w Polsce, tendencja do wy-
rzekania sie swych imion, a nawet nazwisk, wzmogta
sie w ciggu niedawnych lat niestychanie, przybie-
rajgc ostatnio charakter nieomal epidemiczny. Nie
chodzi mi przytem w tej chwili o omdwienie spra-
wy z punktu widzenia intereséw polskich, ktore,
rzecz prosta, zmuszag w tym wzgledzie do wprowa-
dzenia odpowiednich reform prawnych (np. utrud-
nienia ustawowe dla ubiegajgcych sie o zmiane
nazwisk lub imion, obowigzek powrotu do dawnych
nazwisk, jezeli zmiana nastgpita po pewnej dacie,
np. po 1 stycznia 1919 r. i t. p.). Narazie pragne
ograniczy¢ sie do kilku jedynie uwag, jakie zjawi-
sko to nasuwa¢ moze, jesli uwzgledni sie inte-
resy moralne tej wiasnie ludnosci zydowskiej, ktéra
dotychczas tak skwapliwie gotowa jest korzystaé
z ufatwien, jakich obowigzujgce przepisy prawne
tudziez praktyka wiadz administracyjnych obecnie
jej w tym zakresie dostarczaja.

Nie nalezy zapomina¢, iz nadawanie tych imion
zydowskich, z taka tatwoscig dzi§ przez ich nosi-
cieli odrzucanych, $cisle zwigzane jest (przynaj-
mniej u osobnikow pici meskiej) z zabiegiem
0 charakterze religijnym, zabiegiem, wywotujagcym
zapewne niejakie zastrzezenia z punktu widzenia
czysto estetycznego, ale w kazdym badZ razie
mogacym poszczyci¢ sie tradycjg kilku tysigcleci,
dla cztowieka religijnego z natury rzeczy czcigod-
nym, a nawet i dla niewierzacego szanownym, cho-
clazby tylko ze wzgledu na swojg dawnosc i trwa-
tos¢. Czy wypada z takg lekkoscig, chocby nie
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bedac przekonanym wyznawca religji mojzeszowej'
rezygnowac z dziedzictwa tylu wiekow, przekresla-
jac je, ot, tak sobie, poprostu, przy pomocy... zwy-
klej blurokratycznej manipulacji?

A dalej, przeciez owe imiona zydowskie, — ow
Srul, Aron, Jankiel, Naftali — nadawane byty ba-
chérkom, przez rodzicéw i opiekunéw, nie przypadko-
wo chyba, ale z powagg i rozmystem, jako wyraz
jakiejs tradycji familijnej, dla uczczenia np. szczegol-
nie szanowanego W rodzinie dziadka, pradziadka,
stryja, albo tez z chwalebnym zamiarem nawigzania
do religijno - narodowej historji zydostwa przez
przypomnienie tej czy ipnej wybitniejszej postaci
Z jego dziejow. Imiona te, z natury rzeczy, facza
sie ze wspominkami pierwszych lat zycia, sam ich
dzwiek przenosi dorostego Aronka, Lejbusia, Jan-
kielka w jego ,kraj lat dziecinnych", skad normal-
nie czerpie cztowiek zasoby sit duchowych na nie-
bezpieczne czestokro¢ i wielkiego wytezenia wy-
magajace proby zyciowe. Czyz wiec mozna, czy
godzi sie porzuca¢ lekcewazgco np. cieptem wspom-
nien rodzinnych tchngcego Naftalego, aby zastgpic
go nic nie znaczacym, przypadkowym, jakichkol-
wiek walorow emocjonalnych pozbawionym —
Anatolem?

Podobnie rzecz sie ma ze sprawg nazwisk.
Jest co$ doprawdy kompromitujgcego i zabawnego
zarazem w tych gromadach inteligentow ze sfer
zydowskich, z ktorych zaden nie chce skromnie
nosi¢ nazwiska swojej rodziny, jako jeden z jej
cztonkéw i kontynuatoréw, ale kazdy pragnie stac
sie odrazu patrjarcha, gtowag rodu nowego, ktory
od jego osoby dopiero wezmie miano swe i swgj
poczatek. Niczem w epoce Romulusa w Rzymie,
mamy w Polsce dzi§ jakby okres protoplastéw,
dumnych zatozycieli nowych rodéw: Pomirowskich,
Wasowskich, Merwinow...

A przeciez z nazwiskiem kazdem, nawet naj-
mniej dostojnem, zwigzana jest jaka$, skromniejsza
czy Swietniejsza tradycja, jaka$ dobra opinja
w pewnych kofach, ktorej trzeba okaza¢ sie god-
nym, albo przeciwnie, jaka$ skaza czy plama na
honorze rodzinnym, ktorg nalezy zatrzec uczciwg sta-
wa | naprawieniem w tem czy inny sposéb popetnio-
nych btedéw. Zmiana nazwiska, danie do zrozu-
mienia wszystkim, ze sie owe tradycje i obowigzki
ma za nic, to tak jakby publiczne oswiadczenie
spadkobiercy, ze nie zamierza sptaca¢ zobowigzan
swoich rodzicbw. Prawnie to jest moze nawet
w porzadku, ale czyz gest taki jest czem$ pieknem,
szlachetnem, rycerskiem? Czy podnosi poczucie
godnosci ludzkiej u tego, ktéry tak czyni, czy daje
mu wspanialszg postawe moralng, czy budzi dlan
mimowolny szacunek?

A wreszcie jeszcze jeden wzglad, bodaj naj-
wazniejszy. Nie Jest tajemnicg, ze ws$rdd najszer-
szych rzesz spoteczenstwa polskiego osoba Zyda
wywotuje odruchowo pewna nieufnosc, utrzymywana
jest w mniejszym lub wiekszym dystansie, tak
w dziedzinie zycia towarzyskiego, jak rowniez
spotecznego, organizacyjnego itd. Czy wypada
zatem, czy elegancko jest przy pomocy zmiany
brzmienia nazwiska wprowadza¢ w btad, wciskac
sie, korzystajac z cudzej nieSwiadomosci tam, gdzie
w przeciwnym wypadku zapewne wogOle nie zo-
statoby sie przyjetym i dopuszczonym? Czy to jest
postepek wytworny, dzentelmenski? Przeciez to
Jjakby zjawiac¢ sie na raut lub bankiet, za cudzem
zaproszeniem, rachujac na roztargnienie gospoda-
rza, ze posréd nattoku gosci nie zauwazy przy bu-
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fecie nieproszonego i niepozadanego przybysza.
Albo, biorgc porownanie z zycia kupieckiego, czyz
niema tu podobienstwa do sprzedawania pod sfat-
szowang etykietg towaru, ktory pod wiasciwg firmg
wcale moze nie znajdowatby nabywcéw?

Oczywiscie, gospodarz, ktory unikng¢ chce
niepozadanych gosci na przyjeciu, moze zarzadzi¢
staranniejsze sprawdzanie zaproszen u drzwi wej-
sciowych, moze nawet postawic¢ lokaja, ktory kaz-
dego, usitujgcego chytkiem dosta¢ sie do wnetrza,
bez ceremonji zrzuca¢ bedzie ze schodéw. Kupu-
jacy, a takze odpowiednie wiadze policyjne, moga
sprawdza¢ odrazu w sklepach zawartos¢ sprzeda-
wanych pod falszywa etykietg paczek. W kraju,
gdzie postepowanie pewnego odtamu ludnosci nie
pozwala na wytworzenie sie obyczajow, opartych
na zaufaniu wzajemnem, stosowanie tego rodzaju
srodkéw ostroznosci staje sie, poprostu, rzeczg ko-
nieczng. Ale w tej chwili, jak juz zaznaczylem
powyzej, nie zamierzatem rozpatrywac kwestji
zmiany imion i nazwisk zydowskich z punktu wi-
dzenia interesu narodowego polskiego. Chciatem
zwroci¢ sie do inteligencji zydowskiej u nas z za-
pytaniem, czy ze wzgleddw dobrego smaku, ze
wzgledéw glebiej zrozumianej godnosci ludzkiej
nie powinnaby zawrdci¢ radykalnie z drogi, po
ktorej kroczy, wyrzec sie w sposob najenergicz-
niejszy obecnych, dla niej samej przedewszystkiem
upokarzajacych i demoralizujagcych zwyczajow i me-
tod postepowania?

JAN REMBIELINSKI

GLOSY

ARTO PRZYPOMNIC PROSTE A PRORO-

CZE o socjalizmie stowa Henryka Sienkie-
wicza z jego powiesci p.t. *Wiry

Do studenta — socjalisty Laskowicza tak
mowi  Gronski, ktory w powiesci wyraza sady
autora:

»Wasz dzisiejszy socjalizm ma istotnie jeszcze
dos¢ gesta czupryne, ale gdy wytysieje, nikt nie
bedzie mu tak urggat, jak ttodziez

A opodal ten sam Gronski tak przepowiada:

»Wasze panstwo socjalistyczne, jesli je Kiedy-
kolwiek zatozycie, bedzie takiem poddaniem oso-
bistoSci ludzkiej urzadzeniom spotecznym, takiem
wttoczeniem czlowieka w tryby i kota powszech-
nego mechanizmu, takg kontrolg i takg niewola,
ze nawet dzisiejsze panstwo pruskie jest w porow-
naniu Swiatynig wolnosci.

| oczywiscie rozpocznie sie natychmiast reak-
cja. Prasa, literatura, poezja, sztuka wydadzg wam
w imie indywiduum i jego swobody nieublagang
wojne — i wiesz pan, kto bedzie ni6st chorggwie
tej opozycji? — Miodziez!"

ZIESIECIOLECIE ISTNIENIA ,MLODZIEZY

WSZECHPOLSKIEJ" uczczono w Warszawie

* obchodem uroczystym, na ktory ztozyly sie

zjazd Rady naczelnej tego stowarzyszenia,
a nastepnie akademja.

Na akademji tej za stolem prezydjalnym,
oprécz przedstawicieli starszego spoteczenstwa,
zasiadta miodsza generacja wszechpolska, zajmujgca
juz w spoteczenstwie przewodnie stanowiska,
w osobie przewodniczgcego zebrania adw. Jana Je-
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dzewicza, red. Jana Rembielinskiego,
dorfa, Woje. Wasiutynskiego, J. Kurcjusza i in.

Wygtosili oni szereg referatow, niezwykle
w swej treSci znamiennych dla czasbw obecnych
i tych, ktére nadchodza.

Przewodniczacy w zagajeniu uprzytomnit, ze
przed 16 laty wiekszos¢ miodziezy warszawskiej
uwazata za mozliwe skitada¢ na Zamku hotd Bese-
lerowi, zaledwie 16 jednostek temu sie sprzeci-
wito. Dzisiaj olbrzymia wigkszo$¢ miodziezy w ca-
tym kraju wyznaje zasady wszechpolskie.

Poszczegolni  prelegenci rozwineli program
w dwu zasadniczych a konkretnych punktach: po-
lityki polskiej zewnetrznej w stosunku do Niemiec
(Wasiutynski) i wewnetrznej w stosunku do Zydow
(Mosdorf), poprzedzit za$ te referaty J. Rembie-
linski charakterystyka ogélng postawy psychicznej
i etycznej miodego pokolenia, ktéremu obcy juz
jest duch minionej epoki niewoli. Odzyskato juz
ono wyobraznie historyczng, ktéra pozwala widzie¢
droge niegdy$ przez nar6d przebytg i te, ktora
przed nim lezy. To tez patrzy ono na chwile obecna,
Jak na epizod, z wiarg w przyszto$¢, a nawet
z humorem, gdy chodzi o biezace przygody.

Potwierdzenie tej charakterystyki znalazt stu-
chacz w referatach, ktére potem nastgpity. Wypo-
wiedziano tam otwarcie i szczerze, bez ogrodki,
do czego dazy miode pokolenie w polityce w po-
mienionych dwu punktach. Traktat wersalski nie
podoba sie Niemcom, ale Polacy majg istotne po-
wody niezadowolenia z granic zachodnich. Pozo-
staty za tym kordonem nasze ziemie z polskg lud-
noscig i z odwiecznemi prawami Polski do tych
ziem. Musi ona je odzyska¢ zaréwno na Slasku,
jak i nad morzem. | te ziemie bedg odebrane.

Co sie tyczy Zydow—mowit nastepny referent—
Polska, chcac zy¢, musi uregulowac z nimi stosu-
nek, aby nie przychodzito im do gtowy, ze mogg
by¢ gospodarzami kraju. Bedg przynalezni do pan-
stwa, ale Polska nie mysli dzieli¢ sie z nimi ani
kierownictwem zycia publicznego, ani_twdrczoscig
cywilizacyjng. Nie pozwoli tez, aby Zydzi ksztal-
towali dusze polskag i swoj styl jej nadawali.

.Przemowienia powyzsze trafiaty do duszy stu-
chaczy przez to samo, ze sens ich nie byt masko-
wany metnym frazesem. Byla mowa 0 rzeczach
konkretnych i—co tak rzadko sie zdarzato dotgd—
mowcy nie zenowali sie wyznawac tego, co jest
interesem narodu, tym interesem, ktory dawniej
ginagt z oczu, w metach doktryn i zastrzezen a prze-
prosin na prawo i na lewo.

Tego rodzaju wynurzenia dzialaja, jak bhyski
reflektora na odlegtg droge. Kierujg, uswiadamiajg
i ostrzegajg przed wypadkami.

Jana Mos-

LOSNY BYL SKANDAL z dodatkiem literac-
kim wilenskiego ,,Stowa", ktory nosit tytut

»Zagary". Pokazatlo sie bowiem, ze pismo

sanacyjne, konserwatywne i ziemianskie za-
czyna sie positkowa¢ miodszg generacja, idaca
w kierunku komunistycznym.

Pod naciskiem ziemian, subsydjujgcych pismo,
redakcja zerwata ukiad z ,,Zagarami”, odrzucita je,
jak czerwony krawat, ktory jej byt nie do twarzy.
Wtedy organ demokracji wilenskiej, ,,Kurjer Wilen-
ski", szukajacy wiasnie idei, podjgt ten krawrt
i przymierzyt. Uznal, ze — ostatecznie—z kolorem
tym pogodzi¢ sie mozna. Przygarngt miodziez do
swego tona i juz wydaje jej pisemko, jako dodatek
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do dziennika, p. t. Grupa ta przybrata
miano Pionieréw.

»otowo" usprawiedliwiato niebaczny zwigzek
Swojg ojcowskag wyrozumiatoscig: ,,Niech sie mio-
dzi wygadajg”. ,,Kurjer Wilenski" robi w imieniu
»sanacji" oficjalnej pitsudczykéw krok dalszy, w ar-
tykule wstepnym bowiem (nr. 110) przyznaje sie
do pokrewienstwa z Pionierami.

Cbéz mogtoby dzieli¢ demokracje sanacyjng od
komunizmu, ktérego miodziez sanacyjna jest pio-
nierka? Mogtyby spornemi by¢ dwa tylko punkty:
1) stosunek do ustroju panstwowego, 2) stosunek
do ustroju spotecznego.

Co do pierwszego punktu, wedtug ,,Kur. Wil ",
mogta byé mdwa o roznicach do maja 1926 r.
»,Z doktryng tg (demokracji politycznej) rozsta-
liSmy sie w r. 1926". A w zwigzku z tg doktryng
pozostaje punkt drugi: ustroju spotecznego.

_,,Byli miedzy nami tacy—wyznaje ,.Kur. Wil."— ktorzy
sadzili, ze rewolucja majowa dokona tylko przesuniecia sit
w ramach tego samego systemu. Mylili sie, wiec z czasem
odeszli. Przewr6t majowy dat poczatek reformy samego sy-
stemu, reformy, ktdra jeszcze dotad nie znalazta swego osta-
tecznego_wyrazu. Ale kierunek jest wytyczony. ldziemy ku
koncepcji panstwa zorganizowanej, petnej (nie tylko za$ po-
litycznej) demokracji”.

Powotuje sie na prof. Makowskiego, ktory juz
nazwat ten nowy typ demokracji ,,panstwem spo-
tecznem™ i na ,,Gazete Polskg" (nr. 124), ktora
utrzymuje, ze ,,sanacja" jest obozem demokratycz-
nym, zmierzajagcym do zorganizowania demokracji
na nowych zasadach.

Z reakcjag w dziedzinie politycznej, ogranicza-
jaca wolno$¢ osobistg i doktryne parlamentarna,
»,sanacja” majowa taczy reforme gospodarki kapita-
listycznej w duchu ,,demokracji socjalnej”.

Antykapitalizm Pionieréw wychodzi z zaloze-
nia, ze indywidualizm gospodarczy sie przezyt.

»Kurjer'Wilenski" staje na tym samym gruncie:

»Jestesmy solidarni z dazeniem do przetworzenia
tego systemu w sposob, dajacy Swiatu pracy nalezne mu
miejsce. W ustroju obecnym nie praca, lecz pienigdze dajg
cztowiekowi prymat spoteczny. Ten niesprawiedliwy stosu-
nek powinien by¢ twyrownany

A oto jeszcze jeden punkt wspdlny ,sanacji"
wilenskiej (podkreslamy to: bardzo miarodajnej dla
catosci ze wzgledu na stosunek jej personalny do
demokratycznego Wilna) z tym ruchem pionierskim
wschodnim:

58 wreszcie — pisze ,,Kur. Wil."—rzeczy, ktore szcze-
golnie nas taczg: zdecydowanie negatywny sto-
sunek do nacjonalizmu, oraz przywigzanie
do idei W. Ks. Litewskiego"...

Bardzo znamienne!

Artykut powyzszy nosi tytut ,,Montowanie
mostéw". Znowu wiec 0 mostach mowa w tym
sz6stym maju. Ow most ,do symbiozy" naszem
zdaniem zmontowany zostat nie bez aprobaty czyn-
nikbw miarodajnych. | z tego takze wzgledu fakt
ten zastuguje na baczng obserwacje.

»Piony".

NAUKA | LITERATURA

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Wielkiej straty, jaka nauce historyczno-literackiej wy-
wyrzadzito zawieszenie (obyz tylko chwilowe!) ,,Bibljoteki
Narodowej" nie powetuje ,,Wielka Bibljoteka“ pomi-
mo, ze sie w niej, poczawszy od roku 1925, niektore utwory
ukazujg z objasnieniami i przypisami do tekstow, i to spo-
rzadzonemi przez fachowcow, zaréwno bowiem objasnienia,
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jak przypisy, majg nadewszystko cele szkolne, kiedy tymcza-
sem w ,,Bibljotece Narodowej" teksty krytyczne i objasnie-
nia, a nadewszystko przedmowy najczesciej przekraczaty po-
trzeby szkoty ~Sredniej i miaty charakter S$cisle naukowy.
Z tem wszystkiem niektére tomy ,,Wielkiej Bibljoteki odda-
dza przystuge nietylko szkole $redniej, ale” i nauce, a to dzie-
ki przypisom, w ktorych, oprocz najwazniejszych wiadomosci
0 zyciu autorow i 0 genezie utworow, sa bogate wypisy
z rdznych studjow literackich, ilustrujace ,,historje ﬁoémlertna'
utworéw, to znaczy historje sadow krytycznych i gtosow
opinji publicznej, tudziez historje wptywu, jaki to lub owo
arcydzieto wywierato na literature pozniejsza. Wiec np. Sta-
nistaw Adamczewski w przypisach do ,,Wyboru poezyj" Ko-
chanowskiego, zeby wyjasni¢ geneze niektérych jego po-
mystow, przytoczyt trzy ody Horacego, urywek ,Rozméw
Tuskulanskich Cycerona, diuzszy fragment z ksigzki Kazi-
mierza Morawskiego ,,Z zycia towarzyskiego w epoce Zygmunta
Augusta”, a nadto urywki z ,Zaléw nagrobnych” Klonowicza,
z ,,Beniowskiego" z ,,Dumy o Kochanowskim™ Gomulickiego,
z ,Psalméw" Karpinskiego, z ,,Sobotki" Goszczynskiego, ze
»Starej Basni". W przypisach do ,Irydiona” w "opracowaniu
Wiadystawa Szyszkowskiego sg procz zyciorysu poety wy-
jatki z jego listow, wyjasniajace geneze poematu; jest tto hi-
storyczne, sg wykazane pokrewienstwa literackie (ostatnia
scena drugiej czesci ,,Fausta™), sg procz autokrytyki Krasin-
skiego sady pozniejsze, sg wiadomosci o ,,Irydionie" na sce-
nie, o ;Irydionie” w piSmiennictwie polskiem i obcem. A oto
jeszcze przypisy Leona Ploszewskiego do ,Wesela™: Zzyciorys
poety, genéza utworu (jego podtoze realne), ,,0soby dramatu
I symbole, dzieje utworu na scenie, zagadnienie jego aktu-
alnosci, echa w literaturze i sztuce.

Otoz tego rodzaju opracowania sg bardzo pozyteczne
nietylko dla ucznia i nauczyciela, nietylko dla szerszej pub-
licznodci, ale takze dla badaczow literatury, moga im bowiem
nasuna¢ niejeden pomyst naukowy. Na szczeg6lng uwage
zastugujg — oprocz trzech wymienionych tomikéw — opra-
cowania ,,Grazyny" (Juljusz  Saloni), ,Dziadow" (Henryk
Schipper), ,Konrada Wallenroda" i ,Wyboru drobnych
utworow" Mickiewicza (Konrad Gorski), ,,Nieboskiej Komedji",
»Przedswitu" i ,,Psalméw przysztosci” (Bogdan Suchodolski),
»~Balladyny" (Leon Ptoszewski), ,,Nocy Listopadowej" i ,,War-
szawianki” (Juljusz Saloni), ,,Ogniem i Mieczem" (Adam Kaz-
nowski), ,,Prac ‘Syzyfowych" (Stanistaw Adamczewski) i ,,Lu-
dzi Bezdomnych™ (Konrad Goérski). (IGN. CHRZ.)

Minione dwutysiaclecie Wergiljusza uczcita nauka pol-
ska trzema duzemi ksiegami uczonych rozpraw, pisanych
w znacznej czesci po facinie. Najpierw wyszlty w Krakowie
,,Commentation.es Vergilianae" (1930, str. 431), sumptem Aka-
demii UmiejetnoSci; zawarty 9 prac. Nastepnie pojawita sie
w_Wilnie ,Ksiega Wergiljuszowa vEydana staraniem Kota
Filologicznego stuchaczy Uniw. Stef. Batorego (1930, str. 242),
liczaca 21 prac. Niedawno za$ ukazat sie we Lwowie 33 tom
*Eosu organu Tow. Filologéw Polskich, w czesci poswieco-
_r|1_y Wergilemu (20 prac, 1931, str. 664), dedykowany za$ prof.
adeuszowi Zielinskiemu w 50-lecie tworczosci naukowe;.
W tym to opastym tomie, wydanym dzieki prof. R. Ganszyn-
cowi, a docierajagcym w kazde centrum kultury klasycznej
;nawet do Japonji), miesci sie m. in. ,,Bibliographia uergiliana
olonorum + zabiegliwie zebrana przez prof. W. Hahna,
z ktorej 356-ciu pozycyj oceni¢ mozna rozmiary zainteresowa-
nia Wergilem w Polsce. W nim znalazta sie tez cena rozpra-
wa J. Birkenmajera: ,Les traductions polonaises de
Vergile®, ktorej wersja polska zamieszczona byta w ,,Mysli
Narodowej (1930, nr. 24). Dano tam réwniez wioski przektad
znakomitej pracy prof. Ign. Chrzanowskiego ,Czem

byt Wergiljusz dla Polakéw po utracie niepodlegtosci?”.

(P. G)

«

Zbior Wiadomosci o Tancach Polskichz, ebranych przez
Klemensa Derca, dany zostat naktadem Stowarzysze-
nia Mitosnikow Tancow Polskich w Warszawie. Na ten te-
mat, jak zaznacza autor w grzedmowm, wydane byty studja:
Kazimierza Brodzinskiego ,,O tancach polskich w czasopis-
mie ,,Melite" w 1828 r., Karola Czerniawskiego ,0 tancach
narodowych z pogladem historyczno « estetycznym na tance
réznych narodéw, a w szczegélnosci na tance polskie (War-
szawa 1860 r.), J. H. , Taince polskie wedtug dawnego zwycza-
ju i prof. Jachimeckiego ,,Dawne tance polskie d. w cza-
sopiSmie ,,Zycie Polskie = w r. 1914. Ksigzki te jednak zostaty
dawno wyczerpane, a ze ,do kultury narodowej zaliczajg sie
i tance, i spetniajg na rowni ze Spiewem i muzyka swa role
W naszym zyciu artystycznym, wiec wydanie tego nowego
studjum ma racje bytu.” Dla Scistosci bibliograficznej nadmie-
ni¢ nalezy, ze, précz v(\;yzei wymienionych studjow, zajmuja
wybitne ‘migjsce tego dziatu literatury prace Karola Mesten-
hausera ,,Tance kotowe i figurowe i ,Mazur i jego Zasady
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a w tym roku ukazato sie zbiorowe ilustrowane dzieto ,Ta-
fiiec " naktadem d. ,Muzykal* Nie mniej broszura p. Derca
jest pouczajgca, dzieki umiejetnemu zestawieniu pogladéw
roznych autorébw o narodowych cechach polskich taricow,
i przytoczeniu typowych przy wykonywaniu mazura i ober-
ka przy$piewek. Podaje tez ,.Zbi6r Wiadomosci fragmenty
z _dziet: Brodzinskiego, Mickiewicza, Goszczynskiego, Konop-
nickiej i Reymonta, poswiecone opisowi dawnich tancow, po-
loneza i krakowiaka, jako tez urywek z witkiewiczowskiej
~Na przeteczy z opisem tancéw goralskich. 3Zbiér drobny
rozmiarami, zawiera wiele interesujacej tresci i jest cennym
przyczynkiem do historji naszej obyczajowosci. (A. W.)

*

Ukazato sie studjum obyczaf(owo historyczne M B o e fa-
na o Francji w XVIII w. pt. *Rokoko (Trzaska, Evert i Mi-
chalski). Ksigzka zawiera kilkaset rycin 1 tablic wedtug obra-
z6wW mistrzow francuskich, miedzioth()w, ornamentow, sprze-
tow i naczyn. Poszczegolne rozdziaty ksigzki (krol, dwor, szlach-
ta, armja, kler i kosciot, mieszczanstwo, lud, rzad i administra-
cja, ruch umystowy, sztuka, teatr i ubior), przedstawiajg
etnie zycia epoki Ludwikéw, ktérej styl i olSniewajaca de-
oracje naSladowaty i nasladuja po dzi$ dzien inne narody
i panstwa Europy. Czasy te, jasniejgce blaskiem, odtworzo-
ne zostaty przez historyka obyczajowosci, Niemca, monachij-
czyka, jako pewien typ cywilizacji, w sposob pracowity
i Swietny, jednak popsuty wroga dla narodu francuskiego
tendench. Autor, estetyk, uwydatnia wartosci, jakie owczes-
na_sztuka francuska wniosta w kulture, jednak w wyrazeniu
opinji o narodzie francuskim nie umie 1 nie stara sie zacho-
wac objektywnosci. Szlachta francuska to, wedtug niego,
kasta niedotegow i pasorzytow, lud wiejski dzicz, kler—szaj-
ka obtudnikow, a wojsko — banda rabuséw. Zabawnie czy-
ta¢, jak wojsko i wodzowie francuscy bogacili sie na ra-
bunkowych wyprawach do Niemiec, gdy tymczasem, — ktdz
tego nie wie, — ze rabunki dokonywane ~przez wojsko nie-
mieckie maja od wiekéw tradycje, niezmienng w swej meto-
dzie, a w czasie wojny Swiatowe] wyszkolong najdoskonalej
pod storicem. To tez ksigzka, poniekad doktadnie obrazujgca
zewnetrzng strone epoki rokoka, zostata zeszpecona kleksa-
mi tych ztosliwych dygresyj. (A. W.)

*

Ksiazka prawie nikomu niepotrzebng jest ,Literatura
rosyjska Eugenjusza Lackiego, wydana niedawno
w przekladzie polskim (nakt. ksieg. Hoesicka) Jezeli po-
trzebna byta komu, to chyba autorowi i ttumaczce, bo obejsc
sie bez niej moga nawet te kota emigracji rosyjskiej, ktore
idealizujg dawna Rosje carska; pod tym bowiem katem wi-
dzenia_ustawit autor wiele faktow, skiadajacych sie na tresc
ksigzki. Pomingt poezje dekabrystéw, wielu poetow roman-
tycznych i poromantyeznych, z powiesci i dramatu wybrat
tylko™ kilku przedstawiciell i ukazat ich tylko jednostronnie,
a czesto metnie, z nadmiarem frazeologji. Polakom, ktorzy
czytali poswiecone literaturze rosyjskiej dzieta Brucknera,
M.” Zdziechowskiego i W, Lednickiego, Ksigzka Lackiego nie
moze nietylko zaimponowac, ale nawet wystarczy¢ na po-
trzeby elementarne. Co najgorsza, przettumaczyta te ksigzke
jaka$ Aniela Rosenberzanka, nie znajgca ani rosyjskiego, ani
polskie%o jezyka, wobec czego rzecz cala przedstawia sie
wrecz humorystycznie. Sazniste litanje btedow tego ttuma-
czenia, wyliczyli- fachowi krytycy. Rzecz charakterystyczna,
ze ani sfowem nie potepito” owego tlumaczenia pismo lite-
rackie, wydawane przez rodakow p. Ros6uberzanki. Jest to
zjawisko symptomatyczne, ze w pismie tem napada sie. na
najdrobniejszg nawet ‘usterke w przektadzie, dokonanym przez
Polaka, a przemilcza sie stosy potwornych btedéw jezyko-

/ch, znajdujace sie¢ w ttumaczeniach, wysztych z pod pidra
Wittlinbw,” Watéw, W. Kragen, Monatéw, Zauszmerow etc.
Ze ten nardd nie lubi dobrych ttumaczen, dowodem sg chocby
nazwiska Grutzhandleréw, Wasserzugow, Pomperow, ktore
przechrzczono na Grydzewskich, Wasowskich, Pomirowskich,
zamiast przettumaczy¢ je w sposob wiasciwy: Liczykrupa,
Wodolej, Sikawkowy etc. (BR.)

¢

»Miody Polak w fiemczech

) czasopismo miesieczne,
dawane przez Zwi

ek Polakéw w Niemczech, w Berlinie—
(Charlotlenburg 4 Schlutterstrasse 57, w drukarni *Naréd

jako dodatek do ,,Polaka w Jliemczech nie ustaje w swej
pracy uswiadomienia narodowego. W przedmowie numeru za
marzec czytamy, ze ,wszedzie tam, gdzie mieszka ludno$é
polska, musimy si¢_domaga¢ polskich nabozenstw. Wszedzie
tam. gdzie .znajduy;li sig_dzieci _polskie, musimy domagac sig¢
przygotowania ich do pierwszej Komunji sw. w jezyku pol-
skim  Dalej zamieszczony jest artykut Walentego Biedki
,Cel i zadanie miodziezy polskiej w Niemczech  wiersz re-
ligijny H, Duninéwnej, oraz informacyjny od redakcji artykut
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»Uniwersytet Ludowy w Dang)i ktory to uniwersytet ksztat¢
miodziez ‘'w zasadach etyki. Dalej popularne artykuty z zakresu
gospodarstwa i sztuki, 1 operujaca archaizmami jezykowemi
nowela pani Kossak-Szczuckiej.

) Numer _,,Mtodego Polaka w Niemczech za miesigc kwie-
cien przynosi na wstepie artykut o Konstytucji 3-go maja,
z reprodukcja z obrazu Matejki. _Dallei retrospektywny arty-
kut o rozbudowie, portu w Gdyni, i korespondencje 0 zyciu
i nracy ludu na Slasku, z przytoczeniem fragmentow z dzieta
G. Morcinira ,,Slask #zjsiejszy  Artykut o wyborze pierwsze-
go polskiego posta na Slasku, ksiedza Szafranka. O pierwszem
na Slasku, w Bytomiu, gimnazjum Polsklem. Popularne arty-
kuty z historji Polski, i obfity dziat informacyjny. Z ogdlnego
polskiego stanowiska publicystycznego nadzwycCzaj ciekawie
przedstawia sie dziat korespondencji cztonkow redakcji z czy-
telnikami, peten Swiezosci uczucia 1 zywej troski o zachowa-
nie narodowosci. W listach tych ,druh ™ietek i ,druhna
Hania stale przypominaja: badz Polakiem, badz Polka, dbaj
0 godno$¢ i honor Palski, i nie tra¢ zwigzku przynaleznosci
do stowarzyszen w roznych miastach i miasteczkach, w Pru-
siech, na Slasku, w Westfalji. Stowarzyszen tych sporo, w Ber-
linie, Wroctawiu, w Bochum i Essen, w Sztumie, Podstolinie,
Trzcianie, Waplewie, Rabacinie. Rudni, Osowce, Plotowie,
Wielkiej Dabrowce, Ztotowie i Gtomsku. Stowarzyszenia tea-
trow amatorskich, $piewacze i sportowe. Procz nich, sktada-
jace sie z najmiodszych wiekiem, hufce harcerskie. (A. W.)

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ]

Naktadem ,,Judischer Yerlag w Berlinie ukazato sie
dwutomowe dzieto dr. Artura Ruppina, profesora uniwersy-
tetu zydowskiego w Jerozolimie p. t. ,,Soziologie der Juden
Pierwszy tom dzieta, poswiecony strukturze spotecznej zy-
dow, rozpada sie na trzy czesci, z ktérych pierwsza, zajmu-
jaca sie pochodzeniem Zydow i rasg zydowska, jest ze wzgledu
na to, ze antropologia nie jest specjalnoscig autora, trakto-
wana pobiezniej od innych i mniej od nich interesujgca.
. atomiast druga, poswiecona statystyce ludnosciowej
Zydow, nalezy do najciekawszych czesci catego dzieta. Autor
kolejno podaje dane_statystyczne, dotyczace ilosci Zydow
w roznych .epokach hlst.orycznich_l w dobie dZISIEj_SZ(é], roz-
siedlenia Zydéw w roznych krajach, wedréwek Zydow po
Swiecie, ilosci urodzin, zawieranych matzenstw, w szczegol-
nosci matzenstw mieszanych, rozwodéw, smiertelnosci, cho-
rob, przyczyn smierci, nadwyzki urodzin nad zgonami, wresz-
cie ilosci chrztow wsrdd Zydow. W krotkiej notatce nie spo-
sob, chocby pokrétce, cytowal zawarte tara dane. Trudno sie
jednak powstrzymac od zacytowania jednej jedynej: w Trjescie
w r. 1927 —56.;U matzenstw zydowskich byto matzenstwami
mieszanemi. ) ) ) o

CzesC trzecia tomu I, poSwiecona jest omoéwieniu sto-
sunkow gospodarczych, panujacych wsréd, Zydéw. Tu do naj-
ciekawszych nalezy rozdziat, poswiecony Zydom w rolnictwie.

Drugi tom, omawiajacy walke Zydow w ich przesztosci,
est znacznie mniej interesujgcy od pierwszego | tu mamy
pardzo wiele cennych faktdéw i informacyj. Czuje sie jednak,
ze autor wie o wiele wiecej, niz pisze, “ze szereg pierwszo-
rzednych zagadnien zatatwia frazesami i komunatami, ktére
majg na celu ukry¢ przed czytelnikiem prawde. (J. P.)

*

Virgilio Brocchi, ktérego utwory cechuje gtebo-
ka uczuciowos¢, potaczona z pogodnem spojrzeniem w sto-
neczng kraine najdrozszych umitowan ludzkich, ogtosit nowy
utwor powiesciowy z cyklu: ,Krysztatowe ksigzki o kobie-
tach, ktére mie kochaty pod tytutem: ,,Rosa Mistica" (Roza
duchowna). Ksigzka ta, blizniaczo podobna do wydanej juz
dawniej i przetozonej rowniez na jezyk polski }Netty aczkol-
wiek zupetnie od tej niezalezna, wprowadza czytelnika w ta-
kaz samg czystg atmosfere zycia rodzinnego wsréd splotu
wypadkéw zaréwno szcze$liwych, jak nieraz tragicznych,
przyjmowanych jednak raczelj ze spokojng rezygnacja aneao
charakteru, anizeli z bezwolnem opuszczeniem rak. Sztuka
pisarska Brocchfego dochodzi w ,,R6zy duchownej ( do s)zczytu.

F. B.

¢

Najwiekszy popyt w Hiszpanji w ostatnich czasach ma
literatura polityczna i biograficzna. Jedna z ksigzek porusza-
jacych tematy polityczne ma szczegdlniejsze wziecie wsrod
czytelnikow: ,,De la” Mortarqula a la Republica" ﬂod Monarchyji
do Republiki&./lNapisa} j:} znany i WytrawnY( publicysta i poli-
tyk Jose aria del Busto. Ksigzka zawiera szereg
przejrzystych, btyskotliwie napisanych, a jednoczesnie rze-
czowych, nie odbiegajacych od tematu artykutéw, obrazuja-
cych "poszczegdlne etapy korica monarchji 1 narodzin nowyc
rzadow, oraz dalszy rozwdj idej republikanskich. (F. B.)
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_Jeden z wybitniejszych krytykéw hiszpanskich, A me-
rico Castro, ogtosit niezmiernie ciekawe studjum ,,Ceruan-
tes y la Inquisicion* (Cervantes a Inkwizycja), gdzie z nie-
spotykana doktadnoscig, a jednoczesnie z dziwnie gteboka
znajomoscig psychologji rozprawia o motywach, ktore skio-
nity Swiete Ofiejum do usuniecia z ,,Don Kichota' tego krot-
kiego zdania: .Uczynki_ mitosierne, dokonywane w sposob

oziebty i bezg)rze{'(ecia sie, nie majg zadnej zastugi i sg nic
nie warte". Ksigzka ta stusznie jest uwazana za wzor anali-
zy krytycznej. (F. B.)

*

Swietny poeta brazylijski Alfonso Rey es, kto-
rego natchnione utwory s prawdziwemi peretkami, dat
ostatnio zbiorek poezji p. t. .Aa Saeta (Strzata) w wydaw-
nictwie Villas Boas w Rio de Janeiro. Tematem poezyj sa
procesje, odbywane w Sewilli ws$réd mndéstwa jarzacych sie
Swiec, meka Chrystusa krvvi? zbroczonego, oraz strzaty unie-
sien, rzucaue w kierunku figurynek i haftowanych postaci
Madonny. Zbiorek zdobig wspaniate ilustracje Jose Moreno
Villa. (F. B))

ZE SWIATA SZTUKI

ZACHECIE jedng z sal zapeinit sweini

drzeworytami Stefan Mrozewski. Mrozew-

ski jest cztonkiem ,,Rytu"”, rowiesnikiem

wielu jego grafikéw; przed osSmioma, mnigj-
wiecej, laty opuscit pracownie prof. Skoczylasa
i wyjechat do Paryza. Przebywat tam przez caly
czas, w ostatnim roku zwiedzit Belgje i Holandje
i teraz, wrociwszy na ,,0jczyzny tono“ przedstawia
nam swoj dorobek. Pracy, ktorej jest plonem, nie
bylismy swiadkami: zegnaliSmy mtodzienca, a wi-
tamy dojrzalego artyste, obejrzyjmy sie wiec, aby
ogarng¢ uwaznem spojrzeniem droge osmiu lat
i zda¢ sobie sprawe z trudu, jaki grafik na jej
przestrzeni pokonat. Trudno sobie wyobrazi¢ arty-
ste nie z powotania, jak to jest do pomyslenia
w innych zawodach, ale i wsrdd tych, co z wiasnej
ochoty oddali sie sztuce, jedni kochajg swa prace
mniej, drudzy wiecej. Do najbardziej rozmitowa-
nych w swoim zawodzie, jego atmosferze, rzemio-
Sle, nalezy St. Mrozewski. Ta mitoS¢ zapewne,
wiecej niz wytrwato$¢ i moc charakteru, pozwolita
mu przetrwaCc samemu i nie zging¢é na obczyznie
w czasach dlan najciezszych. Podtrzymywata jego
zapatl, pomagajgc, wsréd przeciwnosci  zyciowych,
posuwac¢ sie powoli krok za krokiem, lecz stale
naprzdd. Mrozewski wyjechat zaledwie poduczo-
ny. W Paryzu nie studjowat u nikogo. Wiecej
niz inni, zawdziecza niemal wszystko sobie samemu.
Przebywajac tak dtugo w najwiekszem S$rodowisku
artystycznem, wprost na linji obstrzatu rozmaitych
wptywdw, nie ulegt niczyim podstepom, sam tez
nikomu nie zagladat w karty. (Brednie niektérych
krytykow o paryskosci Mrozewskiego trudno nawet
uzna¢ za kiepski dowcip). Nie chce, aby stowa
moje byly uwazane za superlatywy; prosze, po-
kazcie mi drugiego wspotczesnego artyste, ktorego
sztuka tak bytaby wolna od obcych naleciatosci,
sztuka wiasnie wsrdéd obcych objawiona. Na od-
rebnosci Mrozewskiego poznali sie przedewszyst-
kiem sami Francuzi: firma wydawnicza ,,Apollo”
zamawia u niego 8 ilustracyj do noweli Schvoba
,Krél o ztotej masce". To wydawnictwo bibljofil-
skie rozchodzi sie w przeciggu Kkilku miesiecy,
przynoszac wydawcy ¢wier¢ miljona frankow zysku.
Naumyslnie o tem wspominam, bo sg i tacy, kto-
rym dopiero cyfry co$ méwig. Nastepnie Mrozew-
ski ilustruje ,,Wielki" i ,Maty Testament™ Fr.
Villona (23 ryciny). Villon w wydaniu wytwor-
nem ukaze sie niebawem naktadem jednej z firm
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francuskich. Pozatem artysta wykonat 6 ilustra-
cyj do rumunskiego wydania ,,Braci Karamazow"
i rowniez 6 rycin do nowel Sienkiewicza, w wy-
daniu francuskiem firmy ,Trianon”. Dla wydaw-
cow w Polsce ilustrowat ,,.Don Kichota" (Mortko-
wicz) — 24 ryciny i ,,Dzieta Mickiewicza™ (20 ilustr.).

Jak widzimy, dotychczasowy dorobek grafika,
to cykle ilustracyjne. A Obecnie Mrozewski pra-
cuje nad Ewangeljg Sw. tukasza. Przebywajgc

w Paryzu, brat staty udziat w salonach Jesiennych,
pozatem urzadzit pare wiasnych wystaw zbioro-
wych w galerjach ,,Bonaparte”, ,,Scribe™ i innych.
W roku 1931-ym wystawia w Londynie, potem po-
drozujac wystawia w Belgji (Bruksela) i Holandji
(w Hadze, Amsterdamie, Rotterdamie i Haarlemie).
Wystawy w Holandji cieszyly sie wielkiem powo-
dzeniem, cata wystawa w Hadze np. zostata sprze-
dana (75 prac).

Przechodzac do charakterystyki dziet artysty,
do zdania sobie sprawy z ich wartosci, trzeba nie
zapomina¢ o jednej z najistotniejszych réznic, jaka
istnieje miedzy drzeworytem i rysunkiem. Nie cho-
dzi oczywiscie o rdéznice materjatu i techniki, ani
odrebno$¢ obu rodzajéw prac w swym ostatecznym
wygladzie; przy pewnym uporze ze strony artysty
jedna mogtaby wzglednie Scisle nasladowa¢ dru-
gg —, chodzi o rzecz w danym wypadku daleko
wazniejszg: odwrotno$¢ samego procesu pracy.
Przed rozpoczeciem rysunku, ptaszczyzna papieru,
na ktorej ma sie ukaza¢ jest absolutnie biata,
ptaszczyzna drzeworytu za$, nie napoczeta rylcem,
lub ditutem—-zupetnie czarna. Im wiecej ma
by¢ rysunku na prostokacie papieru, tem dluzej
trzeba pracowac, pokrywajac jego ptaszczyzne, im
mniej bedzie treSci graficznej na plaszczyznie
drzeworytu, tem diuzej trzeba pracowac, aby wy-
cig¢ okalajace jg czarne tto. Tu musiemy dodawac
kreske do kreski, aby powstat rysunek przez d o-
dawanie — tam w drzeworycie ksztatt rodzi si
z ujmowania. Praca drzeworytnika, jak widac
z tego, zmusza go do odrebnego sposobu mysle-
nia graficznego 1 moze wptyna¢ na ksztattowanie
sie zupeinie odmiennych psychicznie procesow
tworczych. Nie to jednak ma by¢ tematem na-
szych rozwazan. Poruszatem sprawe odrebnosci
procesu pracy drzeworytniczej dlatego, iz Mrozew-
ski potrafit wyciggnagC z niej jak najdalej idace
konsekwencje. Drzeworyt pojat jako czern, ktorg
rylcem rozprasza. Sposoby rozswietlania mroku
deski drzworytniczej potrafit wzbogaci¢ mnogos-
cig coraz to nowych i coraz lepszych rozwigzan.
Jezyk graficzny obdarowat niezliczconem mno6-
stewem nowych stow czarodziejskich. Uzywajac
z takiem upodobanim rylca wielokrotnego, popular-
nego we Francji, pokazat nam i Francuzom, co moz-
na jeszcze zen wydoby¢. Swoje postaci lepi nie
z czerni, ktora jest czem$ niemal namacalnem i po-
siadajgcem swag wage, a stwarza je ze Swiatla,
umieszczajac natle od nich ciemniejszem, lecz row-
niez mzacem i migotliwem. Ta Swietlisto$¢ poz-
bawia je realnosci istot ziemskich, uszlachetniajac
ich forme, czesto jowialng i rubaszng. | moze tylko
wizyjno$c, z ducha techniki drzeworytniczej zro-
dzona, ratuje pachotéw Villona od haniebnej po-
wszedniosci. Czyz nie patrzy Mrozewski na sSwiat
oczyma Don Kichota, ktorego ilustrowat? | w tem
widzeniu $wiata wspiera go jeszcze odwaga cu-
downa, wiasciwa tylko dzieciom. Sprébujcie zapro-
ponowac dziecku, aby co$ narysowato — nie spot-
kacie sie nigdy z odpowiedzig: ja nie potrafie.
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To tylko doro$li nie potrafig. Dorosty Mrozewski,
jak dziecko, potrafi narysowac wszystko, bierze kaz-
dg przeszkode ksztattu, nie o to chodzi, ze gebusie
sg czasem nieco pokraczne: jezeli widz zrozumiat,
co chce artysta powiedzie¢ — cel zostat osiagniety.
Trzeba podkresli¢, ze nie mamy tu do czynienia
ani z rozmys$lnem prymitywizowaniem, ani z nau-
mys$ng deformacjg kszattu; zdrowy instynkt aryj-
czyka ustrzegt Mrozewskiego od réznych deprawa-
cyj plastycznych.

Na zakonczenie pare stow o wystawionych
drzeworytach. Rycine ,,Zdjecie z Krzyza" sam grafik
uwaza za prace przetomowsg (1927 rok). Mamy
w niej dopiero zapowiedZ przysztej magji Swietli-
stosci. W ilustracjach do ,Krdla o zlotej masce"
artysta rozporzadza juz daleko bogatszym arsena-
tem Srodkéw. Nastepne cykle do Villon’a i Cer-
wantesa sg petnem rozwinigeciem mozliwosci artys-
tycznych talentu Mrozewskiego, ktory, ilustrujgc
teraz Ewangelje Sw. ktukasza, zdaje sie wkraczac
w nowg faze tworczosci. Ryciny te znamionuje
daleko wigksza, niz poprzednio, troska o ciekawe
i pomystowe skomponowanie drzeworytu, zerwanie
z prostokagtem ptaszczyzny i wigksza lapidarnos$é
w zestawieniu wypracowanych dotychczas pomy-
stdw wystawiania sie graficznego.

*Grafika nadal, w mysl swego programu,
faczy pozyteczne z pieknem, drukujac artykuty
z zakresu technik reprodukcyjnych, obok rozpra-
wek i feljetonéw, poswieconych sztuce graficznej.
W ostatnim numerze (Nr. 1, rok Il-gi) mamy arty-
kuty z historji polskiego pienigdza papierowego
i 0 wklestorycie w technice banknotowej. W dziale
sztuki: ciekawe informacje o grafikach ruskich
ze Lwowa, oraz artykut L. Tyrowicza o kwasory-
cie, pozatem, jak zwykle, nieco o plakatach i kro-
nika. W zeszycie mnéstwo ilustracyj i wkiadki.
Oktadka z. Glinickiego jest zwyczajng bujda.

WIKTOR PODOSKI

TEATR

+ZYCIE JEST SKOMPLIKOWANE"

RZYPATRUJAC sie ,,krzyzéwkom", podawanym do rozwia-
zania na ostatniej stronie popularnych tygodnikéw, od-
czuwam jaka$ troske, dlaczego nie Znam osobiscie niko-
go z tych ludzi, ktérzy takie skomplikowane zagadki ukia-
daja. Dopiero na komedji Stefana Kiedrzynskiego w teatrze
Letnim, troche mi ulzyto: mam go—Kiedrzynski. Nie znam Kie-
drzynskiego osobiscie, ale o tylu juz utworach, scenicznych
iego_ piora pisatem, Zze poczuwam Sie do pewnej z nim zazy-
osci. Znam te krzyzoéwke duszy warszawskiej przedwojenne;.
Pisarz, nie umiejgcy nijak wyobraziC sobie zycia szer-
szego poza taniem uzyciem i cwaniactwem, z czasow szkoty
artystycznej, kiedy nie kabaret jeszcze ksztatcit smak War-
szawy, lecz operetka, ukiadachy krzyzowki dramatyczne
z utamkéw dnia i utamkéw czlowieka. Przecina zagadnienia
i ludzi zawsze w takiem miejscu, ze wzdryga sie normalny
smak etyczny i towarzyski: gtowa nie gtowa, serce nie serce
i szukajze cztowieka, sensu, poezjil Zapewne, bywa to. humo-
rystyczne, ale niema w tem wdzieku reki artystycznej. )
Tutaj wzigt do zaba trzech mezczyzn “tudziez dwie
miode kobiety i kombinowal, w jaki sposob mozna zycie
skomﬁllkowac. Najstarszy pan, oczywiscie bogaty, naturalnie
adwokat, bo bez sumienia, ma utrzymanke (kokote), ktdrg
usituje sptawic, ubierajac w nig swego klijenta. Ten Klijent
owszem. Ale jest zwigzany mitoscig z panienka uczciwa,
w ktorej jednoczesnie kocha sie na zaboj ten stary adwokat.
W ten sposob panienka dzieli si? miedzy dwoch mezczyzn,
adwokat miedzy dwie kobiety, mtody klijent miedzy dwie ko-
biety, kokota miedzy dwu mezczyzn. No — bo tak: czworo
ludzi, to osSm potoéwek. ]
Ale zostaje jeszcze jeden mezczyzna, miody szewczyk,
typ powojenny, bardzo ekspansywny, zdobywczy, brutalnie
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zycie ?arnqcy, istny Nikodem Dyzma Mostowicza, sprytny
i Weso y,d'ak ow Szwejk z powiesci cz_eskielj, a _w dodatku
bohater, On tez kocha panienke, ale obie potowki juz zajete.
Wiec ¢dz on nie robi: robi oflar%& bierze sobie kokote catg,
przez to luzuje owego klijenta, t(’)rg zatem caly moze sie
dosta¢ panience. O nig mu chodzi, bo Ktos
musi zosta¢ bez pary. . .

Ale zachodzi dramatyczna okolicznos$¢, ze jej kochany
jest nieSmiaty i speszony, nie zdota odebra¢ drugiej potowki
ukochanej od adwokata. On wiec zostaje na koszu. Panienka
teoretycznie odchodzi do adwokata, ale w drodze do $lubu
faktycznie sie wyprzega i nie wiadomo, co bedzie, bo wtasnie
ostatni akt na tym sie skonczyt. Jezeli walerjana jef' pomoze,
to dobrze, a jesli nie, to z catej kombinacji tylko jeden
szewczyk, sparzony z kokotg, wygrywa, a troje zostanie bez

ary. .

pary Zycie bardzo jest skomplikowane! Dawniejszy komedio-
pisarz, zwiaszcza robigcy farse, wprowadzitby jaka$ ciotke,
Céy co$ podobnego i tg ciotk Wostatni_ei chwili zaspokoitby
adwokata, panienke za$ oddatby niesSmiatemu miodziercowi.
No, ale to niewielka sztuka: sze$¢ osob, czyli 12 potdwek
zawsze sie dzieli przez 2 i przez 3, zycie za$ z 5 0s6b bardziej
jest skomplikowane. . o

Gdybyz to tylko ,zycie"! Ale przy ukfadaniu takiej krzy-
zOwki nasuwajg sie cienie tyﬁ)_éw z poprzednich wiasnych
komedyj i z dziet przyjaciot. ~ Taki np. wesoly szewczyk, az
sie mieni, tak jest skomplikowany: na oko —to Szwﬁj albo
Dyzma, ale w duszy — to bohater ze ,SzczesScie Frania",
tylko ze w komedji to sie nie uwydatnito. Za duzo juz byto
komplikacji. ] o )

| wszystkie inne figury — juz znane z innych utwo-
row Kiedrzynskiego: ,,Powrot do grzechu”, ,Nie trzeba sie ni-
czemu dziwi¢" i in., a jednak tutaj sg jak nowe, inaczej
skomplikowane. . o

_To prawda, ale rezultat jest taki, ze nie. mamy w Ko-
medji ani jednego kawatka [udzkiego jednollteé;o. Dziwny
cztowiek ten Kiedrzynski! Sta¢ go przeciez na dobrg robote
sceniczng, a psuje ja z nadmiaru ambicji na punkcie podo-
bania sie Warszawce. Gdyby chciat ,,skomplikowac" = swdj
materiat zzyciem jakiej takiej idei i z potrzebg artystyczng
symbolu, pisatby rzeczy wartoSciowe. Trudno zy¢ Sztuce
poza ideg i symbolem. Kiedrzynski powie: pisze sztuki oby-
czajowe. Zapewne, ale rozne sg obyczaje, niezawsze ciekawe,
nawet gdy sie je ,komplikuje" z nieobyczajnemi.. )

O aktorow w Warszawie najtatwiej. Wiec i w tej sztu-
ce zespoOt doskonaly. Zaden aktor nie dat pozna¢ po sobie,
ze jest w kiopocie, jak gra¢ dramat z krotochwilng szarza.
Boc to ciezki dramat: uczciwa dziewczyna, staniajac si
Z rozpaczy, zdejmuie z glowy wieniec mirtowy, to znow po
przymusem go naktada, a dokota szaleje farsa: Stary szewc
(na sposob Orota) we fraku bije pocieglem gosci, narzeczony
komicznie sie martwi...

Dwie panie, bedace w rozgrywce, reprezentowane sg
w pp. Malickiej i Gorczynskiej, trzej panowie to: Samborski,
Kurnakowicz i tuszczewski, a w dodatku: Gawlikowski (szewc)
i p. Chaveau (szewcowa). Pierwsza Klasa!

W teatrze Letnim musi by¢ wszystko na wesolo,
a Kiedrzynski nie od tego, bo skoro zycie jest bardzo skompli-
kowane w Warszawie, to przynajmniej sztuka musi byc
uproszczona. Z. W.

ja tez, kocha.

FILM

OLOSSEUM: ,,Dr. JekyH i Mr. Hyde" rez. Rouben Mamou-
C lian. Nowy film Mamouliana, duzej klasy, nie doréwny-

wa jednak pierwszemu: ,,Wielkomiejskim ulicom”, Moze
dlatego, ze poza reixserem ciezar odpowiedzialnosci spo-
czywa tu i na barkach aktora, Fredric’a March’a w podwoj-
nej roli gtéwnej postaci filmu. Aktor gra b. dobrze, przytem
posiada urode miodziericza o szlachetnym typie romantycz-
nym; kiedy sie jednak wygrywa, zwiaszcza mimicznie, rola
rezysera ogranicza sie z Koniecznosci do roli aniota—stroza.
Osig wszystkiego ma tu by¢ przemiana maski aktorskiej
(film osnuty na tle noweli Stevensona o dwu ludziach, do-
brym i ztym, w jednym cziowieku), przemiana w takim
stopniu i 0 podobnym “efekcie mozliwa tylko na tasmie fil-
moweL,_ dzieki srodkom technicznym, i zupetnie stusznie jako
atut_kina wyzyskana. Przyznam sie iz _Fr. March, w roli
bestji, wiecej mi zaimponowat odmiennoscia postaci i ruchow,
nasyconych ™ zwierzecg i Kkipigcg, jak war pod pokrywa,
energja, niz samg maska. Aktorka w roli narzeczonej szlachet-
nego miodzierica—mdta. Natomiast Miriam Hopkins Swietna.
Sceny z nig, pod wzgledem gry i rezyser#, naleza do najlep-
szych, zwlaszcza ta, w ktérej udajgc chorg, stara sie sko-
kietowac dr. Jekyll'a.

KANDYD
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[
ONDYNSKI ,,Daily Express dat nowy wywiad z G. B.

Shaw po ée?o powrocie z Afryki Potudniowej, dokad rzezki
starzec udat s ie natychmiast omal po powrocie z Moskwy
i gdzie Erzebywajqc_czas jakis ngiosi’r w boerskim  Kapsta-
dzie kilka przemoéwien, w ktérych znéw bez litosci zerznat
Anglje, Anglikow, rzad, opozycje, wogole suchej nitki nie
zostawiathc na emporium. ]
Pytanie: éy to prawda, ze podczas pobytu swego
w Afryce nie powiedzi
perjum_Brytyjskiem? ) ]
Odpowiedz: Wstydze sie przyznac¢, ale to nie zgadza
sie z Prawd_a. Nie sadzi pan chyba, ze obecna sytuacja w An-
glji i Imperjum zezwala na wylew uczu¢ zadowolenia i dumy.
Pytanie: Czy to prawda, ze jeden z panskich arty-
kutow o Rosji wedrowat po redakcjach na Fleet-Street i ze
zadne z pism nie chciato go przyjac? )
Odpowiedz: Nie wiem. Moge tylko panu os$wiad-
czyC... ze za wszystko, com pisat 0 Rosji,' pfacono mi pod o-
larze od stowa; $miem twierdzi¢, ze wiele pism nie
uwazato za mozliwe dla siebie wypfacanie takiego honorarjum.
Pytanie: Czy ma pan co$ do powiedzenia na temat
prasy angielskiej?
~ Odpowiedz. Owszem. Ale przez delikatno$¢ nie po-
wiem Ia_})nl stowa. C v
tanie: Czy zywi
Anglji i%nglikéw? e
Odpowiedz: Wielkie Nieba! A to z jakiej

at pan nic przyjaznego o Anglji i o Im-

pan uczucie wdziecznosci dla

racji?
Lubie tych biedakdéw i staratem sie przez cate _Z){Cje wptywac
na p%lepszenle ich warunkéw bytowania, udzielajgc im”spo-
ro rad.

I

Na premierze sztuki francuskiej p. t. ,,Generat Boelan-
c};er“ piora ,miodego” Rostanda i Piotra Mortier zdarzyt sig
atalny wypadek. W pierwszych rzedach krzeset wstat jakis
mezczyzna i, powiedziawszy kilka stow pod adresem autora
Mortiera, na oczach publicznosci zastrzelit sie. .

0 co chodzito? Byt to literat Debray, miody i poczat-
kujch. Mortier rzekomo zeskamotowat mu pomyst do sztuki.
Samobdjstwo Debray’a stato sie gtosnym wypadkiem w Pa-
ryzu, cause celébre.
~ Dzieki temu... sztuczydto, ktéremu wrézono natych-
miastowa klape, szto zgorg 200 razy.

Taka jest dzisiejsza wielkomiejska publicznos¢ teatral-
na: pecus.
"

Maj odchodzi.

Season za nami. Jakie najwigksze sukcesy tegoroczne
w teatrze, jakie w literaturze ,najwazniejsze wydarzenie"?

W stolicy bezsprzecznie ,.Don Carlos“... W roku Goe-
thego d.-amat Szyllera. Jaki dramat? Klasyczny. Tak? Najgor-
szy. Z jego dziet nafgorszy. Wedle opinji oficjalnej nauki,
wedtug ~historykéw literatury: najstabszy, prymitywny, za-
gmatwany, Zle zbudowany, ideowo metny, xstudencki  papie-
rowy, recytacyino—_deklamacyjny, miejscami $mieszny, dla no-
woczesnego cztowieka niestrawny; nie do zniesienia. W gtow-
nych stolicach niemieckich nie grywany, ot, gimnazjalna lek-
tura, Szyller drugiego rzedu.

Tymczasem w stolicy Polski w sezonie 1932 najwiekszy
sSuk(I:Ies. IOmal 70 wieczoréw petnych, cieptych, goracych. Na
zyllerze!

Czem to wytlumaczy¢? Doskonate, piekne, m:}dre, prze-
myslane, kongenjalne nowe ttumaczenie. Poetka ttumaczyta
poete. Mato.  Koncertowy wysitek i gra omal wszystkich.
Solski. Poczem Malicka i Wegrzyn. Jeszcze nie to. Dekoracje,
kostjumy. Mato. Ideowo: oba Swiaty, obie grupy spoteczne
w Warszawie maja moc emocyj dla_siebie: Sanacja: protes-
tancka negacje Katolickiej hierarchji, duchowienstwo rzym-
skie w ziem “Swietle przedstawione, inkwizytora. Opozycja:
markiza Tore ,,Geben Sie Gedankenfreiheit, 8ir!  monologi
patetyczne infanta, duch wolnosciowy, potepienie dworactwa,
szpiegostwa, donosicielstwa, korrupcji, skrytobojstw, solda-
teski. Mato. Wiec czem wyttumaczy¢ sukces ,.Don €arlosa
Popierali: zydzi, bezwyznanioch, mechesi, kalwini, masony,
putkowniki, ministry, belfry, katolicy, ortodoksi, wszyscy.

Mato, No wiec czem? Piekno wiersza? Nie. Tesknota ttu-
moéw do poezji romant?/cznej? Nie. Do klasykdw? Nie. Do Niem-
cow? Nie. Wiec czem ttumaczy¢? Przeciez jakies motywy i przy-
czyny byC musza?.. Skad nagle, nadspodziewanie Szyllera
dramat, najstabszy, ni stad ni zowad w stolicy Polski best
seller, gwdzdz sezonu, rekord?

mlh*rrh
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Chance. Przypadek. Traf... Psychoza stadowa, ogarnia-
jaca raptownie rzesze i gromady zmottoszonej inteligen((j:ji.
Zadnego logicznego wyttumaczenia. Nic z psychologig indy-
widualng. Trzoda Panurga i juz. Czeredy jada do Gdyni.
Czeredy muszg by¢ na Konkursach Hippicznych. Czeredy' ja-
da do Podkowy ~Lesnej. Cze_red¥ chodzg tylko do ,,Angiel-
$kiego  Odwraca sie? Inny wiatr? Czered%_tyll_(o do ,,Rzym-
$kiego Nie chcg stysze¢ o ,,Konkursach Hippicznych od-
kowa Le$na pusta, Teatr Narodowy Ee’my na Szyllerze...

Tak samo z powiescig. ,,Najwieksze wydarzenie lite-
rackie sezonu"... Co? ,Noce i Pnie ,Wieczne Zmartwienie".
Nic w ksiegarniach nie idzie. To poszto w blyskawicznem
tempie. Recenzyj wiecej, niz setka. Gdzie spojrzysz: czotobit-
nie, ukltony az po pas, wyszukane superlatywy, ciche, na-
bozne, pokorne gratulacje, szurania nogami uktonne, cofania
sie tytem do drzwi, kapelusze miete w rekach, hosanna, ho-
sanna. Nie byto ksigzki w ostatnich dziesieciu latach, o ktd-
rejby tak pieknie, krasnostawnie, z rozczuleniem, rewerencjg
popisywali sie Zoile... ) ) )

" Bierze sig¢ tedy do reki tom, przepojony zapachami ka-
dzidta, myrry, aloesu, tymianku. Czyta, czyta, czyta i odkia-
da. | znow czyta i odktada. Catkiem spokojnie i bez wyma-
chiwania r?kaml. ‘Owszem. Mozna czytaC. Mozna i nie czytac.
| zy¢ nadal dostojnie. Bywaty powiesci, bez ktorych nie spo-
séb b‘ywalro zy¢ dalej i zdawac sobie spraw?( Z zycia...
bywafy i bywaja... zywe kamienie... sztuczne kamienie... gtazy
z tektury. Wiec tedy skad sie bierzd to unisono, una uoce,
ten zgodny chorat, ten hymn dziekczynienia? Z ttumionej,
podswiadomej, wzgardliwej odrazy do modnej szarlataner{'(i,_ 0
rozdetych reklama pecherzy Boy'ow i Kadenoéw? Jako reakcja?

Mato. Z radosci odkrycia cz stea cysterny wsréd pu-
stynnych piaskéw, cysterny z chtodna, niezamacona, od-
zywczg, zrodlang woda? Mato. Z przesycenia i objedzenia sig
barokiem formy, a, cynizmem, tresci u innych? Mato. Ze znu-
dzenia wielkomiejskiemi makrokosmami i z nawrotnych
umitowan wsioskich mikrokosméw? Mato. Swojszczyzna? Sza-
rzyzna? Wykraweczki? Drobiazdzki? Piccolo mondo antico?
Mato. Solidarnos¢ herbowej radykalji, wsadzonych z siodfa
szlachcicéw i szlachcianek z szlachcicrai? Mato! "Wdziecznosc¢
za przepiekny, szlachetny, nieSmiertelny protest przeciw zbrod-
niom i zbrodniarzom z listopada r. 1930? | to nie jeszcze!
I toby nie wystarczyto! Wiec co?; ) o

Chance.” Traf. "Przypadek. tut szczescia. Dziesie¢ do-
brych tomoéw tonie w odmetach przemilczenia. Jeden sie wy-
ratuje. Nie zadna nawet umoOwiona, ukartowana zmowa,
konspiracja, kartel krytykéw. Nie. Osmoza w gromadzie.
Autosuggestje skupiny.” Dur. Samoomamienie. Infekcja.

Niekiedy z rezultatem dodatnim. Godni wielkiej -
granej i jedno i drugie. Szyller... Dabrowska... Niekiedy zas...

Boulauger...
ADOLF NOWACZYNSKI

Ale

NA MARGINESIE

W urzedowej ,,Gazecie Polskielj (nr. 32) p. Kaden
Bandrowski rzuca sie na ustawe szkolng, stosujaca w szko-
tach egzaminy dojrzatosci. Autor domaga sie, zeby przy egza-
minach asystowali przedstawiciele spoteczenstwa... wszystkich

~Hez — powiada — mdgtby skorzysta¢ polonista, gdy-
by wsréd sedzibw maturalnych znalazt sie od strony spote-
czenstwa ten, czy 6w dziennikarz, ten czy tamten pisarz,
wnoszacy do studjum polonistyki catkiem $wieze, odmienne
od szkolnych pierwiastki uzycia jezyka w stowie i pismie

Nie byto jeszcze nigdy czasow tak wesotych. Jakie po-
mysty dekretow rados$ni ,,sanatorzy“ miedzy sobg muszg obga-
dywa¢, skoro taki pomyst uznajg za dojrzaty do publikowa-
nia w prasie oficjalnej! ,,Catkiem Swieze pierwiastki tzycia
Paradne! B

O naradach znalezé mozna u Kolberga rozne gadki
i przygadyweki:

Ni rady, ni porady.

Gdzie gtupia rada, gotowa zwada.

We czwartek przyjechat Bartek.

— Jak sie masz, Bartoszu?

— Gasiora_niose w koszu,
L — A nasi jak si¢ majg?
, — Dwa zlote za niego daja.

— A stryj?

— Nie pstry, caty biaty.

— A dzieci?

— Nie poleci, skrzydta ma zwigzane,

— Ghupi$ ty Bartoszu, g’fu(FH

— Kupi kto, nie kupi — do domu poniose.

Bartek z niego!
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ZAKLAD PRZYRODOLECZNICZY

D-ra Tarnawskiego w Kosowie

koto Kotomyji

otwarty jest juz od 1 maja. Stacja kolejowa Koto-
myja, potgczenie autami i autobusowe (ok. 30 km.)
Okolicza Kosowa jest gorzysta i bardzo malownicza,
klimat nadzwyczaj tagodny, o charakterze potu-
dniowym; ro$linnos¢ bujna, szlachetne owoce.

Srodki lecznicze stosuje sie w Zakladzie naj-
prostsze, tylko przyrodolecznicze bez uzycia lekow
I sztucznych metod. A zatem: wplyw Swiezego
powietrza; djeta jarska i umiarkowanie w jedzeniu
oraz stosowanie postu (gtodéwki) za zgodg cho-
rych; ruch t. j, gimnastyka zwykia i oddechowa,
wzlgednie praca fizyczna; kapiele stoneczne i lecze-
nie wodg. Wreszcie poucza sie w czestych poga-
dankach o zasadach hygjeny i potrzebie porzucenia
ztych natogow, ktére niweczg skutki kuracji. Lecz-
nica kosowska stara sie by¢ rodzajem zakiadu wy-
chowawczego, gdzie chorzy nauczyliby sie zy¢ hy-
gjenicznie, a tem samem poprawili swe zdrowie
na state.

Dobre wyniki daje ta metoda we wszystkich
cierpieniach chronicznych, zwilaszcza na podstawie
ztej przemiany materji, jezeli organizm nie jest zbyt
wyniszczony i jeszcze jest zdolny do odnowy,
a wiec w artretyzmie, otytosci, neurastenji, cierpie-
niach przewodu pokarmowego, lzejszych cierpie-
niach nerek, watroby i t. p.

Ceny w obecnym sezonie wiosennym 11 —
15 zt. dziennie za wszystko t. j. za utrzymanie, za-
biegi i leczenie razem. Wiosna w Kosowie pred-
sza i bujniejsza, anizeli w innych czesciach kraju,
szczegoOlnie sie do leczenia nadaje. Zwilaszcza maj
kosowski ma ustalong stawe jako ciepty i pogodny.
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